MK

YnarcTtBo 3a ynotpeba 3a MynTudyHKLUOHANHa
mawmHa MF360



Mpegrosop

Be 3amMojiyBaMe BHMUMATENHO pna M npo4yuTtate cneundmkaummte npeg yn0Tpe6a Ha MallunHaTta; "
npoaonxerte co Hej3MHO KOpUCTEH-€ CTPOro npwp,pmyBajl'(M ce 00 npupadyHnKoT BO cnyqaj Ha MHUMWOEHTU COo
nyl‘e, MaLlWWHN nnn anatu.

MaBHM TEXHNYKU NapamMeTpu:

MapameTpu BpeaHoctu
Twvn Ha moTOp [Ousen co Bo3gyWwHO nagewe, efeH uvnuHaap, 4-
TaKTeH, AMPEKTHO BOpusryesame
Mok / 6p3unHa (KC / rpm) 6/ 3000
3acpatHuHa (CC) 296
by4yasa (dB)
KanauuTeT Ha pesepBoapoT 3a ropuso (L) 2.7
KanauuTeT Ha macno Bo moTop (L) 1.1
BpTtexwu Ha nanesHo Bpatuno (RPM) 920/675
MpeHoc 2 Hanpeg/ 2 Ha3ag
Oncer Ha TpkanoTo (cm) 40
Cwnctem 3a cTapTyBame MonyaBTomaTcku

Cnuka Ha npoun3BoaoT @ @

Awjarpam 1



10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.

pe3epBoap 3a ropuBo
NpoYncTyBay Ha Bo3ayXx

u3gyBeH npuaywyBay

3alITMTEH NapaneT Ha MOTOPOT

ryma

OyLI NPUKITYYOK 32 AoAaToum
ynpaByBay 3a HacouyyBake Ha WTudHa

OCKeHa wWTudHa 3a NpoMeHa Ha HacokaTa Ha

HOoca4yoT
HOocau4

LRI NA

napaneTt
ynpaByBay 3a
nofmKaBecT 3an4YaHukK
ynpaByBa4 3a npunarogyBak€e Ha
BUCHHaTa

KOHTpPOJIOp Ha 6p3unHa

ynpaByBa4 Ha 3an4aHuUKoOT

Pauka Ha KBauuno 3a Bnes

Pauka Ha kBauMno 3a nanes

Pauka 3a ctapt

TpaH3MMUCHOHa KyTHja

KynNnyHr co

Bo nakyBambeTo C€ BKIly4YeHu 4YeTtupun pgogatoum v npupadvHUK 3a ynOTpe6a. n
coBeTyBaMe KynyBadiuTe Aa npoBepart Aarim ce BKily4eHU cute gogatoun BO nakyBalkbeTo
npea Aga ru coctaBar.




3Hauu 3a npeaynpeayBame

Be 3amomyBaMe BHUMATENHO Ja THU Jlyfero Tpeba ma ce apkat Ha 0e30edHO

NpoYNTaTe  WHCTPYKIHUHTE  Tpes pacTrojaHue O MalllHATA.

KOpUCTeHe 1 0e30eHO paKyBajTe co l
e

MaIIHATa IPU PabOTEHETO.

[MorpeOHO € Aa HOCHTE 3alITUTHH
OyWJia W 3allTUTa 3a YIIMTE Kora
pakyBare co MallllHaTa.

He ro momupajte poTalMOHHOT A€M Of
POTALOHUTE HOXKEBH 3a 00paboTyBame
Ha 3€Mja, BO CIPOTHBHO MOXE Jia
Npenr3BUKaTe MOBPEa.

* Ha peuata u Bo3pacHWTE KOW He v nMpoyuTane ynarcrtearta He UM e 403BOMEHO paKyBahe CO MalumHarTa.
*  YBepeTe ce Aeka HemMa HUKOj BO pabOTHMOT NpocTop, NocebHo Aeua u MUNEeHNUUW.
¢ YygajTe ja noganeky og U3Bop Ha TOMMMHA U 3ananvey MaTepuu.

Onuc 3a MOHTUpPakEe Ha Npon3BoAoT.

1. deMoHTMpajTe v ABETe 3aBPTKM Ha MeHyBadvoT. [lorneaHeTe ro AnjarpamoT 2 Nogony.
2. MoHTUpajTe ro NexuLlTeTo 3a TpKarno v 3aTerHeTe r 3aspTkuTe. [ornegHeTe ro agnjarpamot 3

< 3appTKaM6x20

J1CKUILTE 3a TPKAJIO

Aujarpam 2 Aujarpam 3
3. OemoHTupajte v wpadcgosute M10x25 Ha cTpaHaTa of Kaj BpaTunoto Ha TypOuHata n ussnedete ja
npunarognueata pamna. NornegHete ro gvjarpamor 4
4. MoHTupajTe ja rymaTta Ha BpaTUoTO Ha TypOuHaTa 1 yBepeTe ce Aeka OCcKkeHaTa LTngHa € nocTaBeHa BO
oTBOpOT. NornegHeTe ro avjarpamor 5.

npuaroyinea pammna ¢ 35x ¢ 25x1 OCKeHa ITH(HA

MIpapM10x25

3a OCKCHa

Hujarpam 4 Jljarpa 5

5. Ako gujameTtapoT Ha lNMpegHnoT gen of cnvuarta e 1Mm noronem oA Toj Ha NpegHWoT gen o nomkaBecToTo
4



TpKkano, noTpebHo Ke e ga gogagere npunarognvea pamna. AKO He e, Torall He e noTpebHo. MNornegHeTe ro
Aunjarpamor 6.
6. Ha kpaj 3auBpcreTe v wpadosute. [NornegHeTe ro agnjarpamor 7.

MpeneH gen o nmomxasecTo
TpKano

MpeneH gen oa cnuua

Jujarpam 6 Jujarpam 7

7. DemoHTupajTe rn YyeTupuTe HaBpTkn M8. MNornegHeTe ro gujarpamor 8.
8. MoHTUpajTe ja HaBnakara 3a cnojyBahe W 3auBpcTeTe M HaBpTkuTe. [ornegHeTe ro anjarpamort 9.

qaypa

AR

Jujarpam 8 Jujarpam 9

9. lemoHTuMpajTe rn asete HaBpTkM M8. MNorneagHete ro anjarpamot 10.
10. [BeTe (p1KCHM NOTUCHU NNOYM Ha napaneToT cepTeTe v 3a 180-cteneHun. [NornegHeTe ro gujarpamot 11.

(1)I/IKCHI/I IIOTHUCHHU IIJIOYHM Ha
napariet

Hasprtka M8

Jujarpam 10 Hujarpam 11

11. MpBuH Tpeba Aa ja TypHeTe HaJoMNy padykaTa 3a KOHTpofia Ha BMUCMHA U [a ro MOHTMpaTe napaneTorT, Co
WTMhHa 3a Gnokupake nocTtaBeHa BO OTBOPOT Ha napanetor. (Mogo6po e Aa ja cTaBuTe wTudHaTa 3a

Onokupare Ha cpeamHaTa Ha oTBOpOT). [ornegHeTe ro gujarpamort 12,
5



12. TMoeneyete M ukcHUTe noTucHM nnoym 3a 180 3a ga ce gpxaT Ha napaneToT M 3awpaderte m

HaBpTkuTe. NornegHete ro gujarpamort 13.

13. Kora rn sawpadyyBate yeTnpmute HaBpTKU Ha MKCHATa NOTUCHAaTa nroya Ha napaneToT, BHMMaBajTe Ha

OBUE [BE TOYKMU:

e KOra rv 3auBpcTyBaTe YeTUpMTe HaBPTKW, PACTOjaHNETO Ha KOe HaBPTKUTE ce NpuuBpCTeHM Tpeba fa e
UCTO.

e Kora ru 3auBpcTyBaTe YeTUpUTE HaBPTKW, MOTPEOHO € Aa ja TypHeTe Hagony padkarta 3a KOHTpona Ha
BMUCWHA, 3a NapaneToT Aa MoXe Aa ce cBpTu 6e3 aa ce Tpece.

padka 3a KOHTpOJla Ha
BUCHHA

padeH naparier

3a

K Onokupame
¥

Hujarpam 12 Jujarpam 13

14. [emoHTMpajTe M OBeTe pa3nBoOjHU WTUAHU W ABeTe NMacTUYHU KeCW Of paykata 3a MEeHYBayoT.
MornegHete ro avjarpamort 14.
15. MNMocTtaBeTe v ABeETE NNAacTUYHM 0OBMBKM Ha OBETE Payvku 3a MEHYBAY0T COOABETHO, M NOTOA NOCTABETE '

paykMTe BO OTBOPOT Ha NracTU4HMTE OOBUBKKU CO pa3nBojHM WTUdHW. MNornegHeTe ro amjarpamort 15.
Pauka 3a meHyBau

paszaBojHa

mrudHa \

IImactuyHa keca

Hujarpam 14 Hujarpam 15

Pabota u ynotpeba

A. ®dyHKuuMjaTa M ynoTpebaTa Ha rmaBHUTE CKINOMNOBU

MoTpebHO e pa ja 3HaeTe dyHKUMjaTa M ynotpebata Ha rmaBHUTE CKMOMOBM CO Len paboTeweTo co
MalumHaTta ga buage nobesdbegHo.

1. Pauyka 3a ynpaByBaH-€

e Pa3snuyeH cknon uma notpeba o pasnuyeH napaner.

e [loTpebHO e poTauMoOHO HacodvyBake Ha napanetoT. Be monume nornegHere ro ynatctBoTo. Bugerte ro

Aunjarpamort 19.



MoMeHTallHa TI0JI0K0a Ha MapaneTor

PoTaliioHo Haco4yBambe Ha MapaneToT

Unentudurkarmja 3a MEHYBadOT

F 3

6O |

Hujarpam 19
e [loBneyeTe ja pa3gBojHaTa WTUdHa 3ae4HO CO paykaTta 3a MeHyBa4oT. Bugete ro gujarpamor 20.
e [loBneyeTe ja paykata 3a ynpaByBake M POTUPAjTE ja BO COrMacHOCT CO ynaTCTBOTO BO COOABETHA
nosvumja n Nnotoa ctaBeTe ja Bo nep. Buaete ro anjarpamort 21.
e Ha Kpaj MOHTUpajTe ja paykaTa 3a MEeHyBayoT 1 pa3fBojHaTa WTudHa 1 nogpeneTe rm CKNnonosuTe.

Pauka 3a MCHYBa4 —

Pauka 3a ynpaByBame

NS

Aujarpam 20

ST,

Hujarpam 21

2. Pauka 3a KOHTpona Ha BUCUHaTa
e KnneHTnTe MoxXart Aa ja npucnocobart BUCMHATa 4O COOABETHA MO3uuUMja NPEKy NpUTUCKaKkEe Ha padkaTta 3a
KOHTpoOMna Ha BucuHaTa. Bugete ro gujarpamor 22.

Pauka 3a KOHTpOJIa Ha BUCHHATa

I[paM 22

3. Pauka Ha KBa4yuMno 3a Bfie3 U payka 3a UCKnydyyBale BO UTHU Clly4yau

e Pauka Ha KBa4yMro 3a Brie€3 € HaMeHeTa 3a KOHTpPONupakwe Ha ABWXKEHETO Ha MeHyBa4doT. Bo HopmanHu

ycnosu, mopa ga ouae mncknydeHa. Npu ctapTyBake Ha MOTOPOT UM MeHyBawe Op3nHa, NoTpebHo e aa ce

OPpXW padykaTa 3a Aa 3altuTar 3andyaHuumTe of owTeTyBawe. Bugete ro gujarpamort 23.

e [leGarmpareto Ha BnesHnoT kymnnyr: Jebarmpajte ro 6e3 ga ro craptysare. Ocnobogere ja paykara Ha
BME3HMOT KYMMAYHr WU NECHO MOBMeYeTe ro AmM3en MOTOPOT, Torawl M3nesHoTo BpaTuno tpeba pa ce

potvpa. [OKOrMKy He e Taka, Be MOMMMe CBPTETE ja 3aBpTKarta 3a npucrocobysarbe KOH BHaTpeluHaTa
7



CTpaHa. CrerHere ja padykata Ha BNe3HUOT KynnyHr; nogapXxete ro Co 3alTUTHUOT NpPCTeH U NEeCHO
rnoerneyeTe ro AU3esnl MOTOPOT, TOrall M3MEe3HOTO BPaTUio He Tpeba da poTvpa. [JOKOrKy He e Taka, Be

MOnMMe CBpTETE ja 3aBpTkaTa 3a npucnocobyBake KOH HafBopellHaTa cTpaHa. Bugete rm gujarpamute
23 n 24,

3aBpTKa 3a
MIPUCTIOCO0YBamE

N3ae3no BpdTuino

Pauka na xBaumiio 3a Bie3

3aITUTEeH PCTEH
Hujarpam 23 Aujarpam 24

4. Pauka Ha KBa4uuno 3a uanes

e PaukaTa Ha KBauMmno 3a u3res3 BOMMaBHO ja KOHTporMpa paboTtata Ha 4O4ATOKOT.

e [logaTokOT 3anoyHyBa ga paboTu kora padkata e Bo nosvumja ON (BKny4eHo) gogeka npecrtaHyBa Aa
paboTu kora padkata e Bo nosuumja OFF (ncknydeHo). Bugete ro anjarpamort 25.

e /3nesHoTo BpaTuno He Moxe Aa ce gebarvpa AOKOMNKy He e NoBp3aHO CO Ao4aTokoT. Be monuve Buaete
ro ynaTtcTBoTo Ha cTpaHa 9.

OFF

Pauka Ha n3ne3Ho Bparwuio

3aBpTKa 3a
npucnocobysare

IlHj;leaM 25

[(3,}

. Pauka Ha KynnyHr co nomkaBecT 3an4yaHuK

PadkaTa Ha KynnyHrotT co norkasecT 3an4aHuK BOrMaBHO Mo KOHTPONUpa ABMXEH-eTO Ha rymute. Bugete
ro gujarpamort 26.

Kora paykarta e Bo nosuuuja ON, rymmnte moxe ga ce aswxkar; [Jogeka kora padkata e Bo nosuumja OFF,
rymmuTe He MoXar [a ce ABWXKaT HO MoXe Aa buaat npuasmxeHn. Bugete ro gujarpamort 26.

Hebarnpare Ha KynnyHr co normkaBecT 3anyaHuk: [debarnpajte ro 6e3 ga ro craptysarte. Kora padykarta e
Bo no3suumja ON, rymmte He moxaTt ga ce npuaswxkat. [IOKOnky He e Taka, Be MOMMMe CBpTeTe ja
3aBpTKarta 3a npucnocobyBare KOH BHaTpellHaTta cTpaHa. Kora paykarta e Bo nosuuuja OFF, rymute He
MoXar ga ce npuaswkar. [Jokonky He e Taka, Be MoNnMme CBPTETE ja 3aBpTkaTa 3a npucnocobyBare KOH
HagBopeluHaTa cTpaHa. Buagete ro gujarpamort 26.



# OFF
3aBpTKa 3a ‘

npucnocobyBane

Payka Ha nomkaBecT 3an4yaHuK

HMujarpam 26

6. Payka 3a KOHTpona Ha MeHyBau

e Ha oBaa mMalwMHa Mma OBe padvku 3a KOHTpOfia Ha MEHYBAJyoT, €4Ha Of KOW € 3a KOHTponvpawe Ha
MEHyBa4OT 3a OBWXEeH-e Hanped W Has3ag, a gpyrara e 3a KOHTpOra Ha MeHyBadoT Ha 6p3o u 6aBHO
aBvxewe. Bugete ro gnjarpamort 27.

e OO6jacHyBat€e Ha 03HakuTe 3a Op3unHa: Bugete ro anjarpamort 19.

1 — baBHO gBuxerse 2 - bp3o asuxere 0 - HeytpanHo F - [iBuxerwe HaHanpea R - OBuxere HaHasag

e [lpy noBp3yBawe pasnuyHu gogartoun, Moxebu napanetoT Tpeba aa duae ynpasyBaH. 3apagm 10a MoXe
Aa ce nojaesat pasnuku. Be Monume BHUMMAaTENHO npoyunTajte ro objacHyBaweTo Ha 3HauuTe. Bugete ro
Anjarpamot 19.

e BHuMmaHue: PadkaTa Ha KynnyHrot mopa ga buge npuTucHata npu MeHyBaweTO Op3vMHM BO TEKOT Ha
paboTHMoT npouec! Buaete ro anjarpamot 23.

Paykun 3a koHTpona Ha 6p3nHu

Jujarpam 27

7. Perynatop
e PerynatopoTt BOrnaBHO ja KOHTponupa 6p3vHaTa Ha poTvpake Ha MOTOPOT Ha OEH3VMH U CTOMMpPaH-ETO.
Bupete ro gujarpamor 28.

Mosuumja 3a cTonmMpame Ha Bucoka 6p3uHa
MOTOpPOT

Perynatop




Jujarpam 28

B. I'IpanmeH Ha4ynH Ha noBp3yBakb€ Ha gogarouunTe

1. MNpen ga v noBp3eTe gogatoumTe, HajMPBO NPOBEPETE Aann OpMeHTalmjata Ha BperoT e Bo COrMacHOCT CO
OHaa Ha poTtauujata. Bugete ro gujarpamort 29.

BHumaHue: [JOKOmKy He e Taka, cunara 3a ABWKeHe Ha rymute ke buge owrtereHa!

Aujarpam 29

2. CeprerTe ja paykata Ha M3nes3HuoT KynnyHr Bo nosuumja ON. Bugete ro gujarpamor 25.
3. 3a necHa nHcTanaumja Ha gogarouuTe, BE MONMME NOAWUTHETE O 3a4HMOT AeN Ha MOTOPOT Ha BEH3WH 3a
okony 20cm 3a ga ja ogpXxute MalumHaTa BO pedmcn XxopusoHTanHa nosuuuja. Bugete ro gujarpamot 30.

Jiujarpam 3U

4. TMoBneyeTe ja payHaTa OCKa Ha UMNMHAPUMYHATA WTUGHA W CTaBeTe MM MNPUKIYYHUTE OEnoBUTE Ha
JogaTtounTe BO OTBOPOT Ha Yayparta Ha KOHEKTOpOT 3a gogatouun. Kora npuknyyHuTe OenoBu ce noCTaBeHU
Ha AHOTO, MOBMEYETE ja padkaTa Ha gplukata Ha LMnuMHOpu4yHaTta WTtudgHa noBTopHO. Noneka cepTteTe ro
AodaToKOT M buaete CUrypHU geka uunuMHgpudHata wTudgHa Moxe fa ce MnocTaBu BO OTBOPOT Ha
NPUKNy4YHUTE AEenoBU Ha 0oOaTOKOT. Bugete ro amjarpamot 31

Pauyna ocka Ha
LUJIUHAPUYHATA

Uaypa Ha KOHEKTOPOT
3a J0AaTOLHU -
8,

Hujarpam 31

5. [NeGarvuparwe Ha u3neseH KynnyHr: Kora padykata Ha Apwkata e Bo nosvuvja ON, nosnedyete ro
GEH3MHCKMOT MOTOpP noneka Mo WTo paboTHWTe OenoBuM Ha godaTtouMTe Moxe Oa ce Bprtar. [oKonky
paboTHUTE AEnOoBK Ha goaaTouuTe He MOXe Aa ce BpTaT, Be Monvume aebarupajte rv 3aBpTkute BHaTpe. Kora
paykaTta Ha gplkaTa e Bo nosuumja OFF, paboTHuTe genosu Ha gogaToumTe He MoXe Aa ce BpTat. [JoKonky

THe ce BpTaT, Be Monume aebarupajte ru 3aBpTkMTe HagBop. Buaete ro anjarpamot 25
10



B. Onepauuja 3a ctapTyBame

e [0OpUBOTO KOE Ce KOpPUCTU Mopa Aa buae hmunTpupaHo Co CBMMEHa TKaeHMHa Unmn ga otcton 24 yaca npea
a ce KOpUCTU BO MOTOPOT. Hukorall He AofaBajTe ropMBoO BO KapTepoT AoAeKa MOTOPOT paboTy.

e YyBajTe rv 3ananveuTe 1 COropnneu MatepujanuTte noganeky og MoOTopoT Agofeka padotn. MoTopoT Tpeba
[a ce NocTaBu Ha eAHOCTaBHO NPOBETPEHO MECTO.

e He ro gonupajte npurywyBayoT A04eKa MOTOPOT paboTu unu BegHall OTKako Ke npecTaHe co paborTa.

e [l1zen MOTOpOT Tpeba oa ce KOpMUCTM BO CBOjaTa HOMUHANHa MOKHOCT U HOMMHanHa 6pavnHa. [Jokonky ce
3abenexaTr abHopmanHu ycrioBu 3a paboTerwe BedHall WUCKNydeTe ro MOTOPOT 3a Aa ro npoBepute wu
nonpasuTe Npobnemor.

e HoB mMoTOp Mopa Aa 6uage cooaBeTHO pa3paboteH. Mpeute 20 Yaca BKy4yeTe ro MOTOPOT HA MOHMCKM
Op3nHM 1 BUCOKM ONTOBapyBaka 3a Bpeme Ha naysure.

1.m360p Ha ropmBo

Janpo Ha dunTep 32 BO3myX.

M360p Ha ropuBo. He ro mujte jagporo Ha (uATEpOT 3a BO3MYX
Kopucrete camMo JIeCHO IH3€l 3aToa IITO OBOj JIeN € CyBa JieHTa. Kora MokHOCTa Ha
ropuso 3a musena morop (Bp.0 Bo 1nero, MOTOpPOT He € J00pa win 60jara Ha U3TyBHUOT Tac €
bp.-10 wmu Bp.20 BOo 3mMa.) He abHopManHa, cMeHeTe To jaapoto. He no3BomyBajre
JI03BOJTyBajTE HABJIETYBabE HA TPAIIMHA MOTOPOT Jia paboTn 6€3 jaxpoTo Ha GUITEPOT.

HJIM BOZAA BO TOPHUBOTO U pE3CPBOAPOT.

Mogen 170F | 178F
Kananurer
BO JIATPH 1.9 2.7

bpurancku (0.42) | (0.59)

TraJJOHH

Bunmanune: HuBoto Ha

rOpHBO HE CMee 13 | —=d L_

Ouge  IOBHCOKO  Of
I[PBEHATA O3HAKa.

‘KanaK
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IIpuxi1y4ox 3a IOIMauKyBaEE

Bo 3mMa, [OKOIKYy wuMare TEMKOTHH Ja IO
cTapTyBaT€ MOTOPOT, M3BJIEYETE IO MPUKIYYOKOT U
HarojHeTe 2¢C Maclo 3a MOAMAYKyBamke BO OTBOPOT U
BpareTe ro MPUKIYYOKOT Ha MECTO. bupere curypHu
JleKa IPHUKIY4OKOT € LBPCT, AOKOJIKY HE €, MOTOPOT
MOXE Jla amcopOupa TIpamiHAa BO MPENENOT 3a
COIOpYBame U Ja C€ OLITETH.

Pauka 3a ucnymrame Ha KOMIpecHja:

JIa TO CTapTyBaTe MOTOPOT.

[IputucHeTe ja padkara HaJIOdy 3a

dabpukara Beke eHANIl TO
“Ma 3aMEHETO TOPUBOTO U MacJIOTO
BO MOTOpOT. 3a Ja ja TpPOBEpPUTE
I[eBKata 3a TOpPUBO, OuueTe
CUTYpHH JIeka BO Hea HeMma
BOOIIIITO TOpHUBO. 3a Ja TO
HampaBuTe OBa, oOjabaBeTe ja
HaBpTKaTa IoMely myMmIara 3a
BOpHU3TyBame U IIEBKaTa 3a TOPUBO,

[IpuaymryBaa =
ey

Fuel Cock lever
10TOa HCIYIITETE TO BO3AYXOT Mepau 3a Stop
JofeKa ToBeke HeMma MeypuMmba | ATAbOYHHA
OCTaHaTH BO JOBOJIOT 3a TOPUBO. Ha macjio 2

Kanak Ha QUATEPOT | giart/Bun
IMpuxmy4ox 3a Maclo
‘Bie3eH 0TBOP 3a Macyo 3a MOIMaYKyBambe
[ToctraBere ro MOTOPOT Ha 3€Mja M HAIIOJIHETE IO CO
Macjio 3a MOAMAauKyBame MpeKy BIE3HHOT OTBop. llpm
TIpOBEpKaTa Ha HUBOTO Ha MAacjo, HEXHO TOCTaBeTe ja
Mpavykara Bo Macioro. He ro mpeBpTyBajTe Taio3uTe o
‘MaCHOTO. SAE
|
| 7l -a
lopHa rpaHuua (H) T --
| 20W r .
20 ek
T O e 30 o
_~_~ NonHa rpaxuua (L)
40
|
—————— 3020 = 40(C)
0 20 40 60 80 100(°F)

’iMoueH
170F 178F
Kamanurer
Tharpn 0.75 1.1
(bput.Tan) = (0.16) | (0.24)

IMpeasoxeHa BpeqHOCT

r = === Jl03BOJICHA IPaHUYHA BPEIHOCT
"
1

Ocwurypere ce meka
xareropujara CC umu CD
A.P.l. CepBuc 3a gu3en motop

KOPpUCTUTE Macjio 0On
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JloKOmMKy BalLMOT MOTOP € C& yliTe penaTMBHO HOB, CrieaeTe ja nocTankata 3a pa3paboTyBaHwe Ha MOTOPOT.
XMBOTHMOT Bek Ha MOTOPOT Ke Guae cKpaTeH OOKOMKYy ce MpeonToBapy 3a BpemMe Ha nepuoaoT Ha

paspaboTtyBame. [pBuTe 20 Yaca, MOTOpPOT Tpeba Aa Ouae BKMNyYeH U UCKIYyYEeH BO COMMACHOCTCO MEeTodoT
3a TecTupatse.

MN36erHete npeonToBapyBake Ha MOTOPOT.

PenoBHO MeHyBajTe ro macnoto Bo MoTopoT. Mogony ke buae HaBegeHa Tabena 3a UHTepBanuTe 3a NpoMeHa
Ha MacrnorTo.

Crapt
oKony eneH Mecen miu 20 gaca
S S
cexon 3 mecenu w100 gaca Thea
e
- .L“_,.-'

I/IHTepBaJ'I Ha IpOMCHA Ha MAacCJIOTO BO MalllMHATA

2.cTapTyBame Ha Aau3ern MoTop

1. MNpuTucHeTe ja paykata Ha BNE3HUOT KynnyHr. Buagete ro anjarpamort 23.

2. MNMoBne4eTe ja padkaTa Ha U3NE3HNOT KyNnyHr Bo nosuuunja OFF. Bugete ro gujarpamor 25.
3. MNMoBneyeTe ja padkaTta Ha TYPOUHCKMOT KynnyHr Bo no3uumja OFF. Bugete ro gunjarpamot 26.

4. [1BuKeTe ro KOHTPONOPOT Ha Bp3uHa of ,Hucka Bp3nHa“ oo ,,BUcoka Op3nHa“ oo nosuumja Koja npeTcTaByBa
okony 1/3 og HajsucokaTa Op3nHa. Bugete ro gnjarpamort 28.

3abenewka: Kora MotopoT paboTu, He MOBMekyBajTe ja MoBpaTHaTa padka, MHaKy MOTOPOT MOXe da ce
OLLTETW.

13



@[ Open the fuel cock. ]

rl-"ut the engine speed lever
in the "RUN" position

J

If the engine doesn't start
try again from @

A Pull the rope hard
and fast
Full it all the way out.
[ Use two hands if necessary.

Hold the starting handle Q
firmly . a @

Pull the starting handle
slowly «ovee

~~ ......until you feel
resistance

7 Hold the starting
DDD handle firmly.
[ Push the decompression
@ | lever down and release.
m
Ved(Tmn
Then retum it slowly. e/ 0

14



Jlecenoa na cauxkama:
1 Open the fuel cock — oTBOpeTe 0 BEHTHIIOT 32 TOPUBO

2 Put the engine speed lever in the “RUN” position - CraBere ja paukara 3a Op3MHa Ha MOTOPOT BO
no3unuja “RUN”

3 Hold the starting handle firmly — L[BpcTo npxete ja paukara 3a CTapTyBambe
Pull the starting handle slowly..... - IloBiedere ja moneka paykara 3a CTapTyBambe....
.... until you feel resistance - .... —.... 1oJieKa He IOYYBCTBYBATE OTIIOP
then return it slowly. — moroa 6aBHO Bparere ja.

4 Push the decompression lever down and release. — TypHeTe ja Hamony payka 3a JEKOMIIpecHja H
MyIITETE ja.
Hold the starting handle firmly. — L[BpcTo npxere ja paukara 3a CTapTyBambe.

5 Pull the rope hard and fast. Pull it all the way out. Use two hands if necessary. — bp3o u uBpcto
noreruere ro jaxxeto. [Tosnedere ro 1eno HaaBop. Kopucrere ru u 1BeTe pare ako € moTpedHo.
If the engine doesn’t start try again from 3 — ako MOTOpPOT He MoYHE Aa paboTu mpobajTe OTHOBO O

yekop 3

6 Start — CrapryBame

15



For®, don't pull the rope
too fast or too hard.

5,
/

= = 7 3
I(—/x.\/
Ci‘j =

DAL S s AT
/_/—\/\ : (@If you don't pull hard
[ A - " enough, the engine won'l
For®,if you don't pull the h start
% rope all the way out, the '
\ =2 engine won't start NV -

) h )

@ Always pull the rope hard
j and fast.

Always pull the rope all
the way out.

16



Jlecenoa na cauxkama
For 3, don’t pull the rope too fast or too hard. - 3a 3, He moBneKyBajTe o jaxxeTo MPeOP30 UITH MPELBPCTO
Always pull the rope slowly. — Cekoramr nmoneka noBJIeKyBajTe I'o jaskeTo.

For 5, if you don’t pull the rope all the way out, the engine won’t start — 3a 5, ako He TO MOBJIEUETE jaAXKETO
710 Kpaj HaJBOP, MOTOPOT HEMa J1a 3artajin
Always pull the rope all the way out. — Cexoranr 10 Kpaj MOBJIEKYBajTe IO jaXKeTo.

For 5, if you don’t pull hard enough, the engine won’t start — 3a 5, ako He moBJeYeTe JOBOJIHO CHIIHO,
MOTOPOT HEMa Jia 3araiu
Always pull the rope hard and fast. — Cekoram noBiekyBajTe ro jaxketo Op30 U IBPCTO.

[okornky e Telko Aa ce ctapTyBa MOTOPOT BO 3MMa, OTCTPAHETE IO MPUKITYYOKOT CO F'YMEH OAUXTYHT U TypeTe
2CC 04 Macno 3a MalluHa BO OTBOPOT.

3abenewka: MoTopuTe KOM ce OOBeAEHM L0 KELlka 30Ha, HeMa Aa ro cogpXaT FyMEHMOT MPUKITY4OK.
HamecTo T0a, ke buae 06e36eneH LBPCT NPUKITYYOK.

MpoGnemu co oTcTpaHyBaw-€ U OOpPXyBaHke Ha MaluMHaTa

1. yectn gedeKkTn n pelueHuja:

Yectu gedektun MpnyunHKn PelwueHune

HeycneluHo ctapTyBare HeMa ropvBHO Macro BO pe3epBoapoT Aa ce gogaje ropMBHO Macno

MpemHory ropuBHO Macrno [da ce wuvcnywTn mMacrnoto M ga ce wucywart CTonboBwM
CBEKMYKUTE
BasikaHo WU 3araeHo ropuBHO Macrno [a ce NnpoMeHu ropMBHOTO Macno
Bopa Bo ropmeHOTO Macno [a ce npomMeHn ropuBHOTO Macno
Macno co HecoofiBeTHa 03Haka JdononHeTe ro pe3epBOapoT CO COOABETHO
macrno

BarapgeHn enektpoaM U Tanoxewe Ha | Wicdppnete ro rybpeto u jarnepogHnoT Tanor
jarnepog
HeycnewHo WHCTanupawe unn | MHctanupajte ro 3anevyaTteHuoT AUXTYHr U

npuuBpcTyBak€ Ha 3anevyateHNoT OUXTYHIoT 3auBpcTteTe ro

HepnosonHa MOKHOCT 3arnaBeH cuntep 3a BO3nyx [da ce wucuMctM wnn nNpoMeHn jagpoto Ha
dunTepoT 3a Bo3ayx
3arnaBeH NpvayLllyBad 1 U3oyBeH BEHTUN [a ce ucunctu og jarnepog,
Hesabenexnven npomenn | Jlabae kaben Ha 3abp3yBadoT [a ce pemoHTUpa u 3awpadm

BO poTauuoHaTta Gp3uHa
Ha [u3en MOTOPOT Mpw
[ABUKEHe Ha
KOHTPOJOPOT 3a GpanHa

Cnabn nepdopmaHcu Ha | HeycornaceHocT mery HacokaTa Ha poTtauumja | PemoHTupamne

rymure W NIMHUWTE Ha r'ymMuTe
HepoBonHo Bo3gyx BO rymuTe [a ce Hanymnaar
AnogoH BO MalumHaTa JlabaBa 3aBpTka [a ce 3auBpcTu 3aBpTKaTa

2. OgpxXyBakwe Ha MalumMHaTa

efMCTa 3a ofpxyBare: Be Monume ofpxkyBajTe ja MalmMHaTa UCKNYy4YMBO cnopen criegHute Tabenu, BO

CNPOTUBHO MOXHO € 3Ha4YNnTEeNnHO CKpaTyBaHh€ Ha XXUMBOTHUOT BEK HA MallnHaTa.
17



Tabena 1:

Bpewme [HeBHO Mo 20 4. wim 1 | 100 4. wnm | 500 . 1000 4. wnm
EnemeHTt mecel| cekoun 3 | Cekon 6 | cekoja
meceL, meceum roavHa
MpoBepka 1 3aTerHyBame Ha (0]
HaBPTKU 1 3aBPTKM
MpoBepka 1 nonHetse Ha MawmHeko | O
macno
MpomeHa Ha MaLLMHCKO Macro 0] (0]
(Mp.nar) (Btopnat  u
noHaTamy)
YucTterse 1 NnpoMeHa Ha unTtep 3a 0] [
macrno (MpomeHa)
MpoBepka 3a Tevere Ha Macno 0]
MpoMeHa Ha jagpoTo Ha BO3QYLUHUOT Linknycot nposepka wu | O
dunTep ofpXyBare ke buae nokpartok 3a
npawusvMem MmecTa
Uuncterse Ha pesepBoaporT 3a ropuso | Cekoj mecey,
Unctere 1 3ameHa Ha unTep 3a 0] O
ropuso (Ynctense) | (MpomeHa)
lMpomeHa Ha npckanka ®
MpoBepka Ha Nymna 3a BOpU3ryBare °
MpoBepka Ha LeBKaTa 3a ropmso 0]
(MpomeHa
ako e
noTpebHa)
MpunarogyBane Ha 3a30p Ha BEHTUN o )
32 BMIE3HU U U3L4YBHW racosu (MpBnar)
YUkpunewe Ha ApXadoT 3a BEHTUI 3a [ )
BIIE3HW U U3JYBHU racoBu
MpomMeHa Ha knunHa anka °
MpoBepka Ha TeYHOCTUTE BO Cekoj mecey,
akymynaTopoT
Yuctere Ha jagpoTo Ha Bo3gywHuot | O
dwunTep (YucTeme)
Cekoj Mecel, Unu Ha
50 u.
Tabena 2:
May3a mery pabotewe Cekoj neH Cekom 8 u. MpBuot mecey | TpeTnor
nnu no 20 u. mMecel,
Oetanun nnm no
150 u.
lMpoBepka n 3aTerHyBame Ha °

18




HaBPTKN N 3aBPTKA

lMpoBepka 1 NonHewe Ha °
Macro BO KapTepoT

Yucrtere 1 npomeHa Ha ° ° °
Macro BO KapTepoT

Clean and change fuel filter

The fuel filter must be kept clean day-to-day to guarantee max output of

the engine Pull out Filter
Take the filter out of fuel tank and clean it.

Clean |Every six months or 500-hours

Change | Every year or 1000 hours

-
ir_l E Loosen Nut and Take it out
\ Loosen Fuel Screw
Drain out Fuel Take off High Pressure Fuel Pump

Change Lube oil filter

Clean 250 Hours

Change | 500 Hours or when maintaining

&P =0

Lo :b Pull out Filter with pincers
I

-Sealing washer

| 168F | 178F |

HcuncteTe ro u mpoMeHeTe ro GuiITepoT 3a ropuBo.
th Limit
@unTepoT 3a TOPUBO MOpa CEKOJAHEBHO Ja CE€ OAPXKYBa YHCT, 3a Ja ce_Hssaziere 1o

rapaHTHUpaaT MAKCUMAJIHUTE PE3YJITaTU HA MOTOPOT. ‘:-q)HJ'ITQPOT

W3Bagere ro (I)I/IJ'ITepOT HaABOP O pE€3€pBOAPOT 3a TOPUBO U UCHUCTETC T'O

- e e e
Second and Later| Every 30 months or 1000 hours




Yucreme Cexou nrect Mecenu win 500 - yaca

ITpomena Cexoja ronuna miu Ha 1000 gaca

onabaBeTe ja U M3BaJIETE ja HaBpPTKaTa

onabaBeTe ja 3aBpTKaTa 3a TOPUBO

ucueaeTe ro ropuBoToO OTCTpaHeTC ja IIymIia 3a TOpUBO CO BUCOK IPUTHUCOK

HpOMeHa Ha (l)I/IJ'lTCI)OT 3a MacJjio 3a moAMavYKyBame

Yucreme Ha 250 gaca

ITpomena ’ Ha 500 gaca nnm npu oapxyBame

H3BJICYETEC TO (t)PIJ'ITepOT CO nMUHIECTa

O-1aj6Ha 3a 3ameyaTyBame

T'opna rpanuna
Kanmauurer nurpu

ITpomena OnepaTtuBeH nepuox JlonHa rpanuia
IIpBa ITpBuot mecen win nocie 20 yaca

Btopa u nonar.  Cekou 30 meceun wim 1000 gaca

IIpoMena Ha jaapoTo Ha BO3IyIIHHOT (uiarep

jazpo Ha BO3AyIIEH puTep IIpomena (Cexon 6 mecerm win 500 4. (TopaHo 1o TOTpeda)

He xopucrere neTepreHT 3a YHCTEHE HAa jaApoTO Ha
¢dunrepor. HamecTo Toa KopHCTETE MEKA YeTKA.
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JagpoTto Ha BO3QyLWHMOT uiTep MOXe [a Ce u3Barnka of pasfuMyHM HEeYMCToTMM. AKO Ce Cryyn OBa,
nepdopmaHcuTe Ha MOTOPOT K& Ce HamaraT nopagu Toa LUTO KONMMYECTBOTO Ha BO3AyX KOe Ke Breryesa BO
KOoMopaTa 3a coropyBawe ke duae HenpaBunHo. VIcTo Taka Guaejkn KonMyecTBOTO Ha BO3AYX € HEMPaBUITHO,
KONMMYECTBOTO Ha rOPMBO KOE Brerysa UCTO Taka ke buae HenpaBuIHO LITO Ke AoBeade A0 OMWTO HENpPaBUiHO
Mellawe Ha Bo3gyx/ropmo. OBa Ke gosede A0 cnabu nepdopmMaHcu Ha gmsen mMoTopoT. OppxyBajTe ru
ceKorall Ynctu ounTepoT 3a BO3AyX U jaapoTo Ha unTepoT 3a BO3AyX.

. YyBak€ Ha MOTOPOT NMpPU NOAONIT BPEMEHCKM Nepuoa Ha HeaKTUBHOCT

Be Monvme crnegeTe rv MHCTPYKUMMTE HaBedEeHN NOAOMY ako nraHvpaTe ga He ro KOpUCTUTE MOTOPOT NOAONT

BPEeMEHCKU nepuoa.

1. OcrtaBeTe ro MOTOPOT BKIy4eH 3 MMHYTUM 3a [a ro NoTpoLUMTE BULLOKOT rOPUBO BO KOMopaTa.

2. WcupneTte ro cpeacTBOTO 3a NogMadkyBake Of MOTOPOT Nped Toj Aa ce oraau U NOBTOPHO HarosHeTe
HoBO macno. Cnvkarta nogony nokaxysa Kage ce 3aTkute 3a Macro.

y A
r_%{ﬁ
.{ (f @)

“( -~ ‘.I s /OTBOp 3a Maclo

3. OTcTpaHeTe ja rymeHaTta 3aTka Of KanakoT Ha KONeHecTOTO BpaTWUioTO M BO Hero Aofadere oKomy 2cc
CpeacTBO 3a NoamaukyBak-e U BpaTeTe ja 3aTkaTta Ha mMecTo. CrnvkaTa nogosny nokaxyea kKafe Aa ja Hajoete
3aTkara.

¢+ 3a paaro cMeHuTe MacrioTo 3a NogMavyKyBaHe Ha KapTepoT
BHumaHue: MNopagn Toa WTO MOTOPHOTO MAcro € OTPOBHO, HE MOXETe Aa ro OpnuTe Kako onwiT oTnag,.
KopucTeTe ja npenopadaHara nokanHa nocebHa kaHTa 3a peuvknuparse.
1) CraBeTe ro MOTOPOT BO XOPWU3OHTarnHa nonoxba, TPrHeTe ja unkata 3a KOHTpoMa Ha Macno u

ucuncrerte ja. (MorneaHeTte ro anjarpamot 38) 3arka 3a Macio
Touka Ha GUITEPOT 32 MACIIO BO JICKHILITETO Ha
1 KYILTYHTOT
(Macro 3a moaMaukyBame: SAE 80W)



[Iunka 3a KOHTpPOJIA HA MACIIO
Touka Ha ¢uurepor 3a Macio HAa
kaprepor: SAE 80W-90)

-,

Ounjarpam 35

2) CraBeTe COOABETHO KOPMTO 3a CTApO Macrno nog MoTopoT. [1oToa oTcTpaHeTe ja wunkarta 3a KOHTporna Ha
Macno, 3aBpTkaTta Ha OABOAHMOT KaHan 3a Macno u auxTyHrot. OTKako ke ce ucueam LenoTo MOTOPHO Macro,
3aMeHeTe ro M 3aTBOpeTe ja 3aBpTkaTa Of OOBOAHWOT KaHamn 3a MacnoTo u auxTyHrot. ([MornegHete ro
avjarpamort 39).

aBpTka 3a  Uedewe
Macrno of JeXuLITeTo 3a
KynnyHr

aBpTKa 3a LeaeHe Macrno
of1 KapTepoT

Oujarpam 39

3) Hopnapete cpeacTeo 3a nogMadkyBarwe SAE 80W-90 Bo ToukaTa Ha ounTepoT 3a Macrno Kora Ke aojae Bo
nosmuunja Ha L, npoBepeTe CO LWMMNKa 3a KOHTPONa Ha TEYHOCT Aanv HMBOTO Ha Macno ce ABWXKU nomery
ropHata u pgonHarta rpaduua. lMoToa BHeceTe ja wwmnkata 3a npoBepka Ha TedvHocT. ([lormegHeTte ro
anjarpamort 40)

lopHa rpaHnua

[HonHa rpaHunua

Oujarpam 40

e 3a fa ro cMeHuUTe CpeACTBOTO 32 NoAMavKyBake Ha KyniyHror

BHuMaHwme: Mopaam Toa WTO MOTOPHOTO Macno € OTPOBHO, HE MOXETE Aa ro oprnvTe Kako onwT oTnag.
KopucTeTe ja npenopavyaHaTa nokanHa nocebHa kaHTa 3a peuuknupame.

1) CraBeTe ro MOTOpPOT BO XOpu3OHTanHa nonoxoda, n otwpadeTe ja 3atkata 3a macno. ([ornegHerte ro

anjarpamort 38)

2) CTaBeTe COOOBETHO KOPWUTO 3a CTApO Macno nog MoTopoT. [oToa oTcTpaHeTe ja LWunkaTa 3a KOHTpona Ha

Macno, 3aBpTkaTta Ha O4BOAHMOT KaHan 3a Macno u guxTyHroT. OTkako Ke ce UCLeam LenoTo MOTOPHO Macrlo,

3aMeHeTe o U 3aTBOpETE ja 3aBpTKaTa Of OABOAHWOT KaHan 3a MacnoTto u auxtyHrot. (MornmegHete ro

anjarpamot 39)

3) OpaBpreTe ja 3aBpTKaTa Ha TouykaTta 3a HMBO Ha macno. (MorneagHere ro anjarpamot 41)
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1) 4) [JopasajTe cpencTBo 3a nogmaykyBakbe SAE 80W-90 BO TovkaTa 3a Macro Ha KyniyHroT 4o gofnHara
rpaHvLa Ha OTBOPOT 3a HMBO Ha Macro. Ha kpaj, 3awpadeTe ja 3aBpTKata U CTaBeTe ja 3aTkata 3a MacnoTo.

3awTpadyBare Ha OTBOPOT 3a
MBO Ha Macro

Ownjarpam 41

e [lpyru coBeTu 3a oapxyBaH-€

1) OnapeTe ja MawvHaTta nNpeq oapXXyBawe, cknagnpake U npeHecyBame.

2) He m uncteTe BO3AYLIHWMOT hmunTep M npuaywyBavyoT Ha AM3en MOTOPOT CO Boaa, Ouaejkm moxe aa

HaBrese BO BHaTPELIHUTE OEMNOBU HA MallMHaTa U Aa ja owTeTar.

3) Hukako He KOpUCTETE rOPMBHO Macno Koe e BankaHo, 3arafeHo, NorpeLlHo U Macro KOe COApXu BoAa

Oumaejkn moxaTt MHOry Aa ro owwitetat An3en MoToporT.

4) Hukako He KopucTeTe Macno 3a nogmMaykyBare KOe € BarfkaHo, 3arafeHo, MOrpeLlHO MMM Macno Koe

coopxu Boga buaejkn moxaTt MHOry Aa ro owTeTaT AU3en MOTOPOT.

5) He ro HakpuByBajTe OM3eN MOTOPOT 3a BPEME Ha OAPXKYBaH-ETO, CKNaAMpaEeTo Ui NpeHeCyBarEeTO.

6 ) Ako Tpeba ga cTtom mogomnr BpemMeHCku nepuog 6e3 akTMBHOCT, cekorall 4yBajTe ro ynaTCTBOTO Kako
BaXKeH marepwjan.

7) MawwvHaTta Tpeba fa ce YyBa Ha NPOBETPEHO, CyBO M 6e30egHO MECTO, MU Noganeky o4 N3Bop Ha noxap.

8) MawwuHaTa Tpeba ga ce ncuYMCT oA NpallnHa 1 TPEBU NO KOPUCTEHETO.
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ynyTcTBO 3a ynotpeby 3a BULLEHaMEHCKY ynoTpeby
MawwunHa M®P360


https://www.onlinedoctranslator.com/en/?utm_source=onlinedoctranslator&utm_medium=pdf&utm_campaign=attribution

Mpearosop

Monunmo Bac Aa Nax/bnBo NpoumnTate cneyudurkaumje npe ynotpebe mallvHe; 1 HacTaBUTe Aa ra Kopuctute

CTPUKTHO NpaTtehn ynyTcTBO y Cy4ajy MHUMAEHATa ca /byAMMA, MallMHaMa Uan anatima.

FNaBHU TEXHUYKMU napameTpu:

NMapameTepc

BpepgHocTmn

Bpcra moTopa

[nsen ca Ba3gywHUM xnaherwem, jeHOUMANHAPNYHN, 4-

TaKTHW, AVPEKTHO y6pu3raBarbe

CHara/6p3uHa (xn/pnm) 6 /3000
Kanauyuret (LILL) 296

6yka (ab)

KanauuTteT pe3epsoapa 3a ropuso (/1) 2.7
KanaumteTt moTopHor ysba (J1) 1.1
Bp3vHa n3nasHe ocosmHe (0/MUH) 920/675
MpeHoc 2 Hanpepj / 2 Ha3aj
06um Touka (M) 40
Cncrem nokpertar-a MonyayTomaTtcku

Cnunka npomsBoja

Awnjarpam 1




1. napanet

10. pesepBoap 3a ropneo 2. Ynpassbad 3a KBauwuso ca

11. npeuncTay Basgyxa NY>XHWU 3yNyYaHmnK

12. npUrywMBaY U3AYBHUX racosa 3. KOHTpoOna 3a nogeLlaBake BUCMHA
13. MOTOpHa 3alUTUTHa orpaga

14.ryma 4. perynaTtop 6p3uHe

15. yTruHMua 3a npr6op 5. ynpaBsbauku ypehaj YnasHa

16. ynpaB/bauyku NUH yrnpaB/bake 6. nonyra KBauuna

17.nnH 3a npomMeHy npaBua 7. U3na3Ha nonyra KBaumna
18.Hocunay 8.cTapT pyuka

9.KyTuMja NpeHoca

UeTUpwn AoAaTKa M YNyTCTBO 3a ynoTpe6y cy yk/byueHun y nakeT. Kynumma caBeTyjemo
Aa npe ck/anaka npoBepe Aa /v je caB NpU60pP yK/bYUEH Yy NaKer.




3Hauum ynosopeka

Monnmo Bac a nax/sbnBo Jbyan Tpeba aa ce apxxe be3beaHe
npouunTaTe ynyTcTBa 3a yZa/beHOCTY 04 MaLUnHe.
ynoTpeby n 6e3besHO pykyjeTe

MaLLUVHOM TOKOM paza. I-"—I"

Mpunnvkom paja maLlviHe
HEOMXOAHO je HOCUTW 3aLUTUTHE
Haouape 1 3aLlTUTYy 3a yLUIW.

He poauvpyjte potupajyhu geo
fionaTtuua poTaunoHor nonayra,
MHaye MOXeTe 13a3BaTy Nospesy.

& [eun 1 ogpacsiviMa Koju ra HUCy NpoYmTamm paj MalUVHe je 03BO/beH. 1 KyhHM
t  YBepuTe ce Aa HEMa HUKOra Ha pagHOM MecTy JbybumMLA.
4 [pXuTe ra gasbe o4 U3Bopa TonaoTe U

Onwuc NHCTanaumje NnponsBoaa:

1. YkIoHUTe ABa 3aBpPTH-a Ha Mewady. [ornegajte gnjarpam 2 NCrog.
2. MNocTaBuTe Nexaj Touka v 3aterHuTe 3asBpThe. lorneaajte gmjarpam 3

Wi | Bujac Mex20

¥lexxaj Touka

Awvjarpam 2

3. YknoHuTe 3aBpTHe M10k25 Ha cTpaHu BpaTuaa TypburHe 1 n3ByuuTe nogecnsy pamny. Morneaajte
Anjarpam 4

4. VIHcTanmpajTe rymy Ha OCOBUHY TypbuiHe 1 yBepuTe ce ja je KAWH NocTaB/beH y pyny. MNornegajte
Anjarpam 5.

OCKeHa nnH

rnogecvsa pamna@35x@p25x1

CupesM10x25

oJjekHyno

Avjarpam 5

5. AKO je NMpeyHVK npearser gena kpaka 1 MM Beh o4 NpeyHrka npegrer gena LupBea
4



Touak, MopaheTe Aa gojaTte nojecmBy pamny. AKO Huje, OHAA HUje NoTpebHo. Morneaajte gujarpam 6.

6. Ha kpajy, npunuBpcTuTe 3aBpTh-€e. MNorneaajte gnjarpam 7.

I'Ipep,H;m A€0 MY>XHOr To4kKa

Crnioke GppoHT

[vjarpam 6 Avjarpam 7

7. YknoHute yeTnpn M8 HaBpTke. MNorneaajte anjarpam 8.
8. ¥rpaguTe cnojHy 4aypy v 3aTerHute matuue. MNorneaajte anjarpam 9.

LIKO/bKA noBe3atu

Py

[ T

Anjarpam 9

Anjarpam 8

9. YknoHute gBe M8 HaBpTKe. MNornegajte anjarpam 10.
10. OkpeHuTe ABe GMKCHe NOTUCHe njloYe pykoxBaTa 3a 180 cteneHwn. Buan anjarpam 11.

MKCHE NOTNCHE Mnao4ye Ha
praHMET NOTMCHE NoYe Ha

Mg%h'é/'ms
napanety

[Avjarpam 10 Avjarpam 11

11. MNpBO MopaTe Aa rypHeTe py4yunLly 3a KOHTPOJy BUCUHE 1 MOCTaBMUTE PyKOXBAT, Ca KJIMHOM 3a
3aK/byyaBarbe NOCTaB/bEHOM Yy OTBOP pPyKOxBaTa. (bosbe je CTaBUTK UINYy 3a 3aK/byyaBare y CpeanHy
npopesa). Buan gmnjarpam 12.



12. NMoByuyuTe drKcHe noTmncHe naove 180 Aa nx ApXUTe Ha NapaneTy 1 3aBpHUTe HaBpTKe. Buan gujarpam
13.
13. Kaga 3aBpTuTe YeTpm MaTtumLe Ha QMKCHOj MOTUCHO] M1I0YM Ha PyKOXBAaT, 0bpaTuTe Naxmy Ha OBe jBe
Tauke:
@ npunvKom 3aTesarba YeTMpU HAaBPTKe, pacTojarbe Ha kojeM cy MaTuue npuyspLuheHe Tpeba aa byae
ncro.
@ npunvKom 3aTesarba YeTUpU MaTuLLe, MOTPEBHO je rypHYTU pyunLly 338 KOHTPOJY BUCMHE Hajo/e Kako 61
ce pyKoxBaT MOrao okpetaTtu 6e3 nogpxraBakba.

nosyra 3a KOHTposny
BUCKHE

pyKoxBaT

"7 6nokupare
E N

[Anjarpam 13

[Awnjarpam 12

14. YKJIOHUTe ABe K/INHOBE 1 [iBe MNJacTUYHe Kece ca pyyunLie Merwaya. Buan anjarpam 14.

15. NocTaBuTe ABa NaacTMYHa MOKIOMLA Ha Be pyyuLe MeHaya, a 3aTUM KX NocTaBuTe

pyuyKe y OTBOPY NAACTUYHMX NOKAoNaua ca o4BojuBUM Urnama. Bugm gmjarpam 15.
Pyuua Merwava

0/1BOj1BMN
MNH

MnacTnyHa keca

[njarpam 14 [Avjarpam 15

Pap n ynoTtpeba

A. ®yHKuMja 1 ynoTpeba rnaBHMX CK/IONOBA

HeonxogHo je no3HaBaTu GyHKLMjy 1 ynoTpeby rMaBHMX CKIOMOBa Kako by ce MallnHa 6esbegHuje
ynpas/bana.

1. Pyumua ynpassbaya

@ 3a pazmunTe MOHTaxe je NoTpebaH Apyrayumjy pyKoxsaT.

@ MoTpebHo je poTaumoHo HaBohere NapaneTta. MonvmMo norneaajte ynyTcTso. Buan avjarpam 19.



TpeHyTHM Nonoxaj napaneTa

PoTaLMoHo Bofhere napaneTa

NaeHTndurkaunja 3a meray

F 3

6O |

[Anjarpam 19
@ MoByLVTE K/IVIH 3ajejHO Ca PyYnLOM Merayda. Bugn gujarpam 20.

@ MoByuuTe pyunLly ynpas/baya 1 OKpeHUTe je y ckiady ca ynyTcTBUMa y oagrosapajyhv nonoxaj, a 3atmm je
CTaBuUTe y HeyTpasiHW MnoJioxaj. Buan anjarpam 21.
@ KoHayHo nocTaBmTe py4uLy Meraya 1 KJVH 1 NopaBHajTe CKIoMoBe.

Pyunua menava —

Ynpas/bauka pyyka

NS
> I

Awnjarpam 20

-

Anjarpam 21

2. Pyumnua 3a KOHTpOy BUCUHE

@ Kynuum Mory nogecnti BUCUHY Ha ogrosapajyhun nonoxaj npuTnckom Ha py4dunLy 3a KOHTPOy BUCUHE.
Bunawv gmjarpam 22.

Monyra 3a KOHTPONY BUCKHE

Avjarpam 22

3. Monyra KBaunna 3a ynasak v noayry 3a NCK/byumBame y ciydajy Hyxae

@ YnasHa nonyra kBauuna je Av3ajHMpaHa 4a KOHTPONULLIE KpeTakbe Meraya. Y HOpMasH1UM yCIoBUMa,

Mopa 6UTK nck/bydeH. Mprnankom nokpeTara MOTOpa WK MpoMeHe cTerneHa NpeHoca NoTpebHo je apxaTu

pyunuy Aa 6u ce 3ynyaHuke 3awiTutae o owTehewa. Buan anjarpam 23.

@ OTknamarbe rpeLlaka y ynasHom knactepy: OTKIoOHUTe rpeLuke 6e3 nokpetaka. OTnycTuTe pyymuy
y/la3HOT KBauwuia 1 laraHo noByLMTe Au3en MoTop, Taga 6u nsnasHa ocoBuHa Tpebano ga ce okpehe.

AKO HVje, OKpeHuTe 3aBpTak 3a NojeLlaBake npema yHyTpa
7



CTpaHa. 3aTerHuTe pyyunLy yaasHor KBauwuaa; nogynpuTe ra yCKoYHUM NPCTeHOM 1 araHo noByumTe
Av3en MoTop, TaAa 1U31a3Ho BpaTuio He 61 Tpebano ga ce okpehe. AKO He, MOJIM

crnosba. Mornepajte anjarpame
231n24

Cupes ¢op
npunarohaBake

WM3nas Bp

Yna3Ha nonyra KkBa4dumsia

3aWTUTHN npcreH

Anjarpam24

Anjarpam23

4. N3na3Ha nonyra Keaunna

@ Monyra n3nasHor KBa4vnaa yrnaBHOM KOHTPOJMLLE paj AoAaTHE onpeMe.

@ [logaTtak nounkbe Aa paan kaga je pydka y nosoxajy OH v npectaje ga paan Kaaa je pydyka y nosoxajy
OPd. Bugn gmjarpam 25.

@ /13na3HO BpaTW/IO Ce HE MOXe OTKJIOHUTK ako Huje MoBe3aHo ca BuLieToM. MonnMo norniezajte ynyTcTea

Ha cTpaHu 9.

BAH

Pyuunua nsnasHor spatuna

'CupeB dop

npuiarofhasarbe

p,wjérpaMZS

5. Monyra kBauwnia ca Ny>XKHNM NPEHOCHNKOM

@ Pyunua kBaumna NyXXHOr MeHaya yriaBHOM KOHTPOJINLLE KpeTakbe ryma. Bugn gujarpam 26.

@ Kaga je pyunua y nonoxajy OH, ryme ce mory nomepatu; Lok Kaga je pyunua y nonoxajy Od®d, ryme ce He
MOry nomepartu, aam ce Mory nomepaTu. Bugm gujarpam 26.

@ OTknamarbe rpeLuaka y KBauny ny>KHor 3ynyaHuka: OTKIoOHUTe rpeluke 6e3 nokpeTama. Kaga je pyunua
y nonoxajy OH, ryme ce He Mory nomepaTiu. AKO HUje, OKpeHUTe 3aBpTak 3a NnojellaBane npemMa
yHyTpa. Kaga je pyuurua y nosioxajy Od®, ryme ce He mory nomepaTu. AKO HUje, OKpeHUTe 3aBpTams 3a
noeluasare Ka cnosba. Buan gnjarpam 26.



Cupes ¢op
npunarohaBare

Awnjarpam26

6. Pyunua 3a ynpas/batbe Mewavyem
@ Ha 0BOj MaLLVHM MOCTOje ABe py4MLie 38 KOHTPOYy CTerneHa NPeHoca, jegHa je 3a KOHTposy 6p3nHe
Hanpez v Hasagj, a Apyra 3a 6p3y 1 cnopy KOHTpoy 6p3nHe. Buam anjarpam 27.

@ O6jalurbeHe 03Hake 6p3unHe: Mornegajte gnjarpam 19.
1 -YcnopeHo 2 - Y6p30 0 - HeytpanHo @ - KpeTawe yHanpeg P - MNokpeT yHasaj
@ Mpynvkom nosesrBakba PasHUX AojaTaka, pykoxBaT he Moxzaa MopaTtu a ce ynpas/ba. 360r Tora Moxe
Aohn fo pasnuvka. MNaxbrBo NpoumnTajTe objallrerse 3HakoBa. Buau gujarpam 19.

@ MNaxtba: Pyyrua kBaymna mopa 6UTK NPUTUCHYTA NPUANKOM MPOMEHe CTerneHa npeHoca y Toky paaa!
Bunawn anjarpam 23.

Monyre 3a KOHTpoNy 6p3nHe

7. PerynaTtop
@ PerynaTtop yrnaBHOM KOHTpovLIe 6p3nHY poTaLmje 6€H3MHCKOr MOTOpa U 3aycTaB/batbe. Buamn gujarpam
28.

MNonoxaj 3ayctaB/barba bp3n
MoTtop

PerynaTop




Anjarpam28

b. TayaH HauuH noBe3uBaa Npmbopa

1. MNpe noBe3vnBakba Nprbopa, NPBO NPOBEPUTE Ja AU je opujeHTaumja baHke y ckiady ca opujeHTaLmnjom
potaumnje. Buau gmjarpam 29.

Maxkka: AKO HMje Tako, MOroHcKa cHara ryma he 6utn owteheHa!

Awnjarpam 29

2. OkpeHunTe pyunuy n3nasHor keauwsna y nonoxaj OH. Buau gujarpam 25.

3. 3a jeAHOCTaBHY yrpagry AojaTHe ornpemMe, MOAUTHUTE 334U fe0 6eH3MHCKOr MoTopa 3a oko 20 um aa 6u
MaLLMHa 6113 y CKOPO XOPU30OHTaAHOM nonoxajy. Buan amnjarpam 30.

20¢ 10um

Anjarpam 30

4. MoByuuTe PagnavLy Ha LMANHAPUYHM KIWUH U YMETHUTE ZileNIoBe KOHeKTopa 3a A0AaTHY OrnpemMy y 0TBOp
3a Yaxypy KOHeKTopa 3a AoAaTHy onpemy. Kaga cy CrojHu AefoBM MNOCTaB/bEHMN Ha AHO, MOHOBO MOBYLMTE

pyunLly Ha py4YKkun Urne umnmnHapa. Nonako okpehute Nprubop 1 yBepuTe ce 4a ce LNANHAPUYHY MNH MOXe
MOCTaBUTW Y OTBOP CMOjHUX fenoBa

PyuyHa oca og
LMTNHAPUNYHN G

KoHekTopcka Yaypa
3a npubop \

Awnjarpam31

5.0Tknamame rpetuaka y nsnasHom ksaumny: Kaga je nonyra pyumue y nonoxajyYK/bY4EHO, nonako
noByLMTe 6EH3NHCKN MOTOP, HAKOH Yera ce paAHu AenoBu Nprubopa Mory potupaTti. AKO ce pagHn 4enoBu
nprvbopa He MOory poTUpaTn, OTKJIOHUTE rpeLLKke Ha 3aBpTHMa 1U3HYyTpa. Kaga je pyynua y nonoxajy 0P,

pafHv AenoBun Nprubopa He Mory Aa ce poTupajy. AKO ce poTnpajy, OTKJIOHWTE rpeLlke Ha 3aBpTHhuMa. Buam
Anjarpam 25
10



Je3rpo BasayLiHOr ¢|/|11Tepa.

N360p ropusa. HemojTe npatn jearpo Ba3gyLuHor ¢untepa
Kopuctute camo naraHo agunsen jep je oBaj aeo cyBa Tpaka. Kaga cHara moTopa

ropmeo 3a gmsen moTop (6p.0 nety, Huje fjobpa nnu je 6oja N3ayBHNX racoBa

6p.-10 nam 6p.20 31mun.) He HeHopManHa, 3ameHuTe jesrpo. Hemojte

A03BO/INTE Aa NpaLUvHa UAn Boga nokpetaTtn MoTop 6e3 jesrpa ¢untepa.

yF]y Yy ropmBo 1 pesepBoap.

Moaen 170F | 178F

KanauwuteTt

y anTprma 1.9 2.7

Bputatun - (0.42) | (0.59)

razoHa

Moknonaty

Maxkwa: HuBo -
ropuvBO He cMe bUTK e
Behe og,

LpBeHa O3HaKa.

LipBeHa o3Haka

3aycrasumi

MoueTak




Yen 3a nogMasmBake

31MK, ako nmaTe noTellkoha fa NokpeHeTe
MOTOP, U3BYyLUTE YTUKAY N HaNyHUTEe 2UL, y/ba 33
noamMasmBaw€e y OTBOpP 1 BpaTuTe yTrKay Ha
MeCTO. YBepuTe ce Aa je yTuUKay UBpPCTO, ako Huje,
MOTOpP MOXe Aa ynuje npawviHy y obnactu
caropeBaha 1 Aa ce oLTeTu.

Monyra 3a oTnyLUTake KOMMpecyje:
MPUTUCHUTE py4uLy HaZose Aa
nokpeHeTe MOTOP.

Pabpuika je Beh jegHOM
NPOMeHWNa rOPUBO U yibe y
MoTopy. [la 6ucte npoBepuan
LieB 3a ropvBoO, yBepuTe ce A4ay
H0j yonLiTe Hema ropuea. [a
bucTe TO ypaaunm, onabasure
MaTuuy nsmehRy nymne 3a
ybpu3raBare 1 LeBu 3a
ropuvBo, a 3aTUM UCnycTuTe

CnneHuep
‘!'

MeTap 3a

Fuel Cock laver

Ba3gyx cBe 4OK BMLLE HE OCTaHE Stop
Mexypuhay LeBu 3a ropmso. AybuHa
HadTe :
noknonay ¢untepa Start/Bun
Mnyr 3a HaoTy
Yna3s 3a y/be 3a nogmMasnBeame
NocTaBMTE MOTOP Ha T/IO U HaNyHUTEe ra y/bem
3a nogmMasnBare Kpo3 yn1a3dHn OTBOP. Ka,a,a
npoBepaBaTe HMBO Y/ba, HEXXHO CTaBUTE MEPHY
LIMNKY Y y/be. HeMojTe NpeBpHYTU OCTaTke yiba.
\
SAE
|
Lr - e
Fopkba rpaHuua (X) iy e --
| 20W r s
20 e
=t e 30 o
_~_~_Jforba rpaHunua (1)
40
|
______ -30-20-10 0 10 20 30 40(C)
"""" 0 20 40 60 80 100(°F)
MpeanoxeHa BpeaHOCT

’iMOAeﬂ lr_ o [l03BO/bEHA rpaHV4YHa BpejHOCT

170F 178F YBepuTe ce Aa KopuctuTe ybe Kateropuje LIL,

Kanayuntet nav U
Al cepBuc agnsen moTopa
n 0.75 1.1 P P
nTapa
(6pUTaHCKW rencki) [[]16.} [{]24]




MouyeTak

4

OKO Mecel, gaHa nnm 20 catun

~
el g
cBaka 3 meceua nnm 100 catn Rt
—"-

S
NHTepBan 3aMeHe MOTOPHOT Yy/ba



@[ Open the fuel cock. ]

rl-"ut the engine speed lever
in the "RUN" position

J

If the engine doesn't start
try again from @

A Pull the rope hard
and fast
Full it all the way out.
[ Use two hands if necessary.

Hold the starting handle Q
firmly . a @

Pull the starting handle
slowly «ovee

~~ ......until you feel
resistance

Hold the starting

handle firmly. J

00

Q

LD

[ Push the decompression
L lever down and release.

J

N

Then retum it slowly.




JlereHga c/vke:

1 OTBOpUTE C/IaBUHY 3a FOPVBO - OTBOPUTE BEHTW/ 38 FOPUBO

2 MocTaBuTe py4nLy 6p3rHe MoTopa y nonoxaj ,PYH” - NMocTtasuTe pyunuy 6p3nHe moTopa 'y
nonoxaj ,,PyYH"

3 UBpCTO ApXMTE PyUnLly 3a NOKpPeTake — YBPCTO APXKUTE PyULLYy 3a MOKpeTake
Monako ByLMTE pyyuLly 3a NOKPETaHsE..... - [10/1aK0 ByLTE pyUMLYy 3a MOKpeTakse....
....AOK HE oceTunTe OTNOP - .... —.... AOK HE OCETUTE OTNOP MNa ra
Mnonako BpahajTe. —Nara nosiako Bpatu Ha3aa.

4 MNpUTUCHUTE pyyuLly 3a AeKoMMpecnjy HaZone 1 oTiycTuTe. - NMpUTUCHUTE pyyuLy 3a AeKoMrpecujy Hagose n
oTnycTuTe je.

UBPCTO ApXUTE pydunLy 3@ MOKpeTare. - YBPCTO ApXKUTE pyyunLly cTapTepa.

5 MoByumMTe KOHOMAL, CHaXHO 1 6p30. M3ByumnTe ra Ao Kpaja. Kopuctute ABe pyke ako je notpebHo. -

Bp3o 1 uBpcTO NoByuuTe KOHONay,. M3ByumTe cee. Kopuctute obe pyke ako je moTpebHo.
AKO ce MOTOp He MNMoKpeHe, NoKYLLajTe MOHOBO OZ 3 - ako Ce MOTOP He MoKpeHe, NoKyLLajTe MOHOBO OZ Kopaka 3

6 NoyeTak - MNokpeTare

15



For®, don't pull the rope
too fast or too hard.

For®m,if you don't pull the
rope all the way out, the
engine won't start

m)

Always pull the rope all
the way out.

©

(@If you don't pull hard

enough, the engine won'l
start
i @:

\‘g[]'\

Always pull the rope hard
and fast.




JlereHga c/vike
3a 3, He noBnayvnTe KOHoMay, NPebp30 1AM Npejako. - 3a 3, He ByLMTe KOHOMNAaL, Mpebp30o uam npejako.
YBeK noByLMTE KOHOMAL, MoJ1aKo. - ¥Y>Ke nosiaymnTe yBek nonako.

3a 5, ako He n3By4eTe KoHoMaL, 0 Kpaja, MoTop ce Hehe NoKpeHyTU - 3a 5, ako He 1n3ByYeTe KOHoMaL,
[0 Kpaja, MoTop ce Hehe nokpeHyTU
YBeK 13ByUuTe KOHOMAaL, 40 Kpaja. - YBeK NoByLMTe KOHOMNAaL, 40 Kpaja.

3a 5, ako He By4yeTe 4O0BO/bHO CHAaXHO, MOTOpP Hehe Aa Ce NnokKpeHe - 3a 5, ako He By4yeTe 40BO/bHO CHaXHO, MOTOpP
Hehe Aa ce nokpeHe
YBeKk noByLMTe KOHOMNAL, CHaXKHO 1 6p30. - Yxe noByLnTe yBek 6p30 1 YBPCTO.

AKO ce MOTOp TeLLKO nokpehe 31Mun, YKIOHWTE Yen ca 'yMeHOM 3anTUBKOM U Y OTBOP YAujTe 2L, MOTOPHOT
y/ba.

HanomeHa: MoTopu Koju cy y Bpyhoj 30HM Hehe cagpxXaTu rymeHmn Yen. YmMecTo Tora, buhe obesbeheH
TBPAV yTUKAY.

Mpo6bnemu ca yknawaweM v ogp>kaBabeM MalLUMHe

1.yobnuajeHe rpeluke v peLuema:

YecTun HepgocTaum Pasnosun Pewemwe
MokpeTakbe Huje ycneno y pe3epBoapy HeMa MasyTa Ja ce jofa masyT
MNpeBuLe masyTa OueanTe y/be 1 ocyLLnTe CTyboBe
ceehuue
Np/baBo NIV KOHTaMUHUPAHO Ma3yT 3amMeHuTE NI0X y/be
Boaa y masyt 3amMeHuTe NOX y/be
HenpaBuiHO 03HaYeHo yibe HanyHuTe pe3epBoap ogrosapajyhum ymem

KoHTaMVHMpaHe enekTpoje 1 Tanoxere Yribuka OgbalmTte octatke v yribeHUK

Hwje ycneo WHCTanvpake nnu Yrpagute 3anTUBHY 3aNTUBKY U
npuyBpwhnBare 3anTuBeHe 3anTuBke 3aTerHuTe ra
HepoBosbHa cHara 3auen/beH ¢punTep 3a Basgyx OuncTnTe Av NpoMeHuTe jesrpo ¢uatepa 3a
Ba3AyX
3arnaB/beHu NpUryLIMBay N U3ayBHU BEHTUN 3a unwherse og yribeHunka
HenpumeTHe npomeHe NabaB kabn raca 3a peMOHT 1 3aBpTaks
y 6p31HM poTauuje
Av3en moTopa npu
KpeTamy Ha
perynartop 6p3uHe
Nowe nepdopmaHce HeycknaheHocT n3mehy cmepa poTauuje v PemoHT
ryme NIMHWja ryma
HezoBos/bHO Ba3gyxa y rymama [ace Hanymna
ANoOPOH y MaLLMHKN Jlooce uypes 3aTerHmuTe 3aBpTak

2. Opgp>kaBake MalLlLMHe

@ nvicta ogpxxaBatrba: OApyKaBajTe MalLVHY UCK/bYUMBO Y Ckiagy ca cnegehrm Tabenama, MHaye ce XXNBOTHU

BeK MallHe MOoXXe 3Ha'~IajHO CKpaTnTw.
17



Tabena 1:

Bpeme Jdannn Mocne 20 yacosa. wam 1 100 u. nan 500 u. 1000 x. nan
EnemeHT weceu aaka cBaku 3 [ Cen 6 | cBakm
mecel gana mMeceuu roavHe
MpoBepa 1 3aTe3ake @]
mMaTuua 1 Bujaka
MpoBepa 1 nyweHe MOTOPHOT y/ba 0]
3amMeHa MOTOPHOT y/ba 0] 0]
(MpBW nyT) (Apyrv nyt n
Aarbe)
Yrwhere 1 3aMeHa ¢untepa 3a 0] o
y/be (npomeHn)
MpoBepuTe Aa N Lypwn ybe 0]
MNpomeHa jesrpa BasagyLliHor ¢untepa Lmnknyc Ha  nposepasatn nioO
oap>xaBatse hie 6uTK Kpahe 3a
npalwHaBa mecTa
Ynwhere pesepeoapa 3a ropnso CBakor meceLa
UYnwhetse 1 3ameHa dunTepa 3a 0] O
ropueo (uvwherse) | (MpomMeHwn)

I'IpomeHa M/1asHuLe

MpoBepa nymne 3a y6pusraBatrbe

MpoBepa LeBu 3a roprBo

]
(MpomeHa
ako je
noTtpebaH)

MNogelwaBane 3a30pa BEHTW/IA 3a

ynasHe n nsgyBHe racoee

(MpBswn nyT)

LI_IKlenaH:e Ap>Kaya yCNUCHOTr 1

M34yBHOI BEHTUNA

MpomeHa kannHor npcreHa

MpoBepa TeuHoOCTN Y

CBakor meceua

akymynaropy
Ynwhemse jesrpa BasgyLuHor O
duntepa (unwherbe)
CBakor mMeceua nany
50 x.
Ta6ena 2:
Maysa nsmehy onepaumja CBaku gaH CBakux 8 caTu MpBun mecey, Tpehn
nnm nocne 20 yacoga. Mecey aaHa
AeTtamun mnn nocne
150 u.
Mposepa 1 3aTe3are [
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Clean and change fuel filter

The fuel filter must be kept clean day-to-day to guarantee max output of

the engine Pull out Filter
Take the filter out of fuel tank and clean it.

Clean |Every six months or 500-hours

Change | Every year or 1000 hours

_—
ir_l E Loosen Nut and Take it out
\ Loosen Fuel Screw ‘

Drain out Fuel Take off High Pressure Fuel Pump

Change Lube oil filter

Clean 250 Hours

Change | 500 Hours or when maintaining

&P =0

Lo :b Pull out Filter with pincers
I

-Sealing washer

| | 168F | 178F |
Ounctnte v NnpomeHnTe Guntep ropmsa.
th Limit
dunTep 3a ropuBo ce Mopa CBaKOAHEBHO OAPXKABaTW YMCTUM Aa b1 ce
obesbegnne MmakcumanHe neppopmaHce MoTopa. ~puntep

N3BaanTe duntep 13 pesepBoapa 3a ropmBo N OUUCTUTE ra

- e e e
Second and Later| Every 30 months or 1000 hours




Ynwhere CBakux wect meceumn nnm 500 - catn

MpomeHa Csake rogunHe nnu ceakmx 1000 catun

onabasuTe 1 yKNOHUTE MaTULY

OTNyCTUTe BWjaK 3a rOpUBO

ncnpasHuTe ropuso YknoHute nymMny 3a roprBO BUCOKOT MPUTUCKa

3ameHa ¢unTepa 3a y/be 3a NogmMasmBate

Ynwheme Y 250 vacoBa

MpomeHa Ha 500 caTu nav ToKoM ofp>KaBah-a

n3ByLMTE GUATEP MUHLLETOM

O-nognotuka 3a 3anTvBake

Foprba rpaHnua

Ka naynTeT antapa
MpomeHa OnepatvBHU Nepuog flowa rpaHuLa
MNpBKn MpBuK Mecew, unn nocne 20 catn

Apyro v gane. Cakunx 30 meceum nan 1000 catn

MpomeHa jesrpa BasgyLiHor ¢punTtepa

jearpo BasayLuHor punTepa MNpomeHa  Cakux 6 meceum nam 500 x. (paHWje No NoTpebu)

HeMmojTe KopucTUTK feTepLleHT 3a unwherse jesrpa
dunTepa. YMecTo Tora KOpuUCTmUTe MeKy YeTky.




ouuctuTe ra. (Bugm anjarpam 38) Y/bHNM yen
Tauka dunntepa y/ba y nexajy ksaumna

21
(Y/be 3a nogmasvsanse:CAE 80B)



LLInnka 3a KOHTpOAY y/ba Tauka
dunTepa ymwa Ha Kyhuwty
pagnnunue:CAE 80B-90)

TR

Anjarpam 38 .

2) MNoctaBuTe ogrosapajyhy nocyAy 3a oTnagHo y/be UCMOA MOTOPa. 3aTUM YKNOHNTE KOHTPOJTHY LLUMMKY
y/be, BMjak 3a UCMyLUTake y/ba U 3aNTMBKA. HaKoH LUTO ce CBO MOTOPHO Y/be UCMPAa3HUY, 3aMeHnTe 1
3aTBOPUTE Yer 3a NCNyLUTake yiba 1 3anTuBky. (Buan anjarpam 39).

upes 3a ueherse
y/be 3a niexxajeBe KBayuna

Brjak 3a McnyLuTame y/ba
13 KapTepa

Anjarpam 39

3) Jopaajte masmBoCAE 80B-90 y Tauku ¢punTepa y/ba Kaga je y nutawy J1 nosuumja, nposepuTe LUMMKOM Aad
NN ce HMBO yJba kpehe n3mehy ropre 1 gowe rpaHunue. 3aTM yMeTHUTE LLUKMKY 38 MepeHe TeUHOCTU.
(Mornepajte anjarpam 40)

lroprba rpaHvua

Joma rpaHnua T
Anjarpam 40

@ 3a npomeHy ma3uBa KBauuna
Onpes: [MOLWTO je MOTOPHO y/be OTPOBHO, HE MOXETe ra ojJjiarati Kao OnLTy OTMaa.
KopucTute npenopyyeHy 0KanHy 3acebHy KaHTy 3a peLKnaxy.
1) TMocTaBMTe MOTOP Yy XOPU3OHTANIHU MOJI0Xaj Y OABPHUTE Yen 3a y/be. (Fa noTpaxuTe gnjarpam 38)

2) MNoctaBuTe ogroBapajyhy nocyAy 3a oTnagHo y/be UCMOA MOTOPa. 3aTUM YKNOHNTE KOHTPOJTHY LLUMMKY
y/be, BMjak 3a UCMyLUTake y/ba U 3aNTMBKAa. HaKoH LUTO ce CBO MOTOPHO Y/be UCMPAasHUY, 3aMeHnTe 1
3aTBOPUTE Yer 3a UCNyLUTake y/ba U 3anTuBky. (Mornegajte gnjarpam 39)

3) OaBpHWTe 3aBpTakb Ha Tauku HMBOaA ysba. (Mornesajte avjarpam41)
22



1)4) [Aopaajte Mma3nBoCAE 80B-90 y y/by KBaumia Tauka 40 AOHE rPaHuLLEe OTBOPA 3a HMBO Y/ba. Ha Kpajy,
3aBpHUTE 3aBpPTaks W CTaBUTe Yen 3a yibe.

3aBpTarbe 0TBOpPA 3a HMBO Y/ba

Anjarpam 41

@ Ocranu caBeTu 3a opxaBame

1) OxnagnTe MalLVHY Npe OAp>KaBaka, CKAAANLLTEHA UK TPaHCMopTa.
2) He unctute dunTep 3a Basayx 1 NpUryLInBay An3es MOTOPA BOAOM, jep MOXe Mpoape y YHyTpalltbe
JesioBe MalUnHe 1 OLTeTU je.
3) Hukaga He KOPUCTUTE NI0X Y/be KOje je NMP/baBo, KOHTAMVHMPAHO, MOrPEeLLHO UV Y/be KOoje CaZp>u Boay
jep Mory MHOro oLTeTUTUY AM3en MOTop.
4) Hukaja He KOPUCTUTE y/be 3a NOAMAa3VBaks€ KOje je Mp/baBo, KOHTAMUHNPAHO, MOrPELLHO N Yibe Koje
cagp>ke BoAy jep MOry 036M/bHO OLUITETUTY AU3en MOTOP.
5) He HarumbunTe AnM3en MOTOP TOKOM OAPXKaBakba, CKNAAMLLITEHA UV TpaHcnopTa. 6) Ako Tpe6a Aa cToju
Ay>Xe Bpeme 6e3 akTMBHOCTU, yBeK YyBajTe yrnyTCcTBO Kao

BaXKaH maTepwujan.
7) MaluviHy Tpe6a vyBaTh Ha MPOBETPEHOM, CYBOM 1 6e36e4HOM MECTY 1 Aa/be 04 M3BOpa BaTpe. 8)
MalumHy Tpeba ouncTUTK 04 NpaLLNHE 1 TpaBe HakoH ynoTpebe.,
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BiH

Korisnicki priru€nik za viSenamjensku upotrebu
masina MF360
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Molimo paZljivo procitajte specifikacije prije koriStenja stroja; i nastavite da ga koristite striktno prateci uputstva u

slucaju incidenata sa ljudima, masSinama ili alatima.

Glavni tehnicki parametri:

Predgovor

Parametri

Vrijednosti

Tip motora

Dizel zrakom hladeni, jednocilindri¢ni, 4-taktni, direktno

ubrizgavanje

Snaga/brzina (hp/rpm) 6 /3000
Kapacitet (CC) 296
buka (dB)

Kapacitet rezervoara za gorivo (L) 2.7
Kapacitet motornog ulja (L) 1.1
Brzina izlazne osovine (o/min) 920/675
Prijenos 2 prednje / 2 zadnje
Obim tocka (cm) 40

Sistem pokretanja

Poluautomatski

Slika proizvoda

Dijagram 1




10. rezervoar za gorivo

11. precistac zraka

12. prigusivac izduvnih gasova

13. motorizovana zastitna ograda
14. guma

15. uticnica za pribor

16. kontrola pina

17.pin za promjenu smjera

18.nosilac

1. Parapet

2. Upravljac za kvacilo sa puzni
zupc€anik

3. kontrola podesavanja visine

4. regulator brzine
5. kontrolni uredaj Ulazna
6. poluga kvacila.

7. 1zlazna poluga kvacila
8. pocetak rucka
9.prijenosna kutija

Cetiri dodatka i uputstvo za upotrebu su ukljueni u paket. Savjetujemo kupcima da prije
sklapanja provjere da li je sav pribor ukljucen u paket.




Znaci upozorenja

Molimo paZljivo procitajte Ljudi treba da se drZze bezbedne
upute udaljenosti od masine.

koristite i bezbedno rukujte

masinom tokom rada. I"'—l"'

Tokom rada masine
potrebno je nositi zastitne
naocare i zastitu za usi.

Ne dodirujte rotirajuci dio nozeva
rotacijske poluge, inaCe mozete
uzrokovati ozljede.

4 Djeci i odraslima koji ga nisu procitali Uvjerite se rad masine je dozvoljen. i ku¢ni
da nema nikoga na radnom mjestu Drzite ga ljubimci.

dalje od izvora topline i
Opis instalacije proizvoda:

1. Uklonite dva zavrtnja na menjacu. Pogledajte dijagram 2 ispod.
2. Ugradite lezaj kotaca i zategnite vijke. Pogledajte dijagram 3
Vijak M6x20

Dijagram 2

3. Uklonite zavrtnje M10x25 sa strane osovine turbine i izvucite podesivu rampu. Vidi dijagram 4

4. Ugradite gumu na osovinu turbine i uvjerite se da je klin nasjednut u rupu. Pogledajte dijagram 5.

oskena pin

Vijak M10x25

Za odjeknulo

Dijagram 5

5. Ako je precnik prednjeg dela kraka 1 mm veci od precnika prednjeg dela crva
4



kota¢, morat ¢ete dodati podesivu rampu. Ako nije, onda nije potrebno. Pogledajte dijagram 6.

6. Na kraju pricvrstite zavrtnje. Pogledajte dijagram 7.

Prednji dio puZnog tocka

Spoke ispred

Dijagram 6 Dijagram 7

7. Uklonite Cetiri M8 matice. Pogledajte dijagram 8.
8. Ugradite spojnu C¢ahuru i zategnite matice. Pogledajte dijagram 9.

Vljak M8 B Skoljka Vezati

o .

Dijagram 8 Dijagram 9

9. Uklonite dvije M8 matice. Vidi dijagram 10.
10. Okrenite dvije fiksne pritisne ploce rucke za 180 stepeni. Vidi dijagram 11.

gEsne potisne plo¢e
kanpiet potisne ploce
parapet

Dijagram 10 Dijagram 11

11. Prvo morate gurnuti rucicu za kontrolu visine i postaviti rucku, sa klinom za zakljucavanje
postavljenom u rupu rucke. (Bolje je staviti iglu za zaklju€avanje u sredinu proreza). Vidi dijagram 12.



12. Povucite fiksne pritisne plo€e 180 da ih drZite na parapetu i zategnite matice. Vidi dijagram

13.
13. Prilikom zavrtanja Cetiri matice na fiksnoj potisnoj ploci na rucku, obratite paznju na ove dvije tocke:

@ kada zategnete Cetiri matice, razmak na kojem su matice pricvrs¢ene treba da bude isto.

@ prilikom zatezanja Cetiri matice potrebno je gurnuti rucicu za kontrolu visine prema dolje rucka se mogla

okretati bez potresanja.

kontrolna poluga
visina

rukohvat

ki blokiranje
L O

Dijagram 13
Dijagram 12

14. Uklonite dvije igle i dvije plasti¢ne vrecice sa rucice mjenjaca. Vidi dijagram 14.

15. Postavite dva plasticna poklopca na dvije rucice mjenjaca, a zatim postavite rucke u otvor

plasticnih poklopaca sa klinovima koji se mogu ukloniti. Pogledajte dijagram 15.
Rucica mjenjaca

odvojivi

pin

Plasticna kesa

Dijagram 14 Dijagram 15

Rad i upotreba

A. Funkcija i upotreba glavnih sklopova
Neophodno je poznavati funkciju i upotrebu glavnih sklopova kako bi se masina radila sigurnije.

1. Rucica upravljaca
@ Za razlicite montaZe potrebna je drugacija rucka.
@ Potrebno je rotacijsko vodenje parapeta. Molimo pogledajte priru¢nik. Vidi dijagram19.



Trenutni poloZaj parapeta

Rotacijsko vodenje parapeta

Identifikacija za mjenjac

F 3

6O |

Dijagram 19
@ Povucite klin zajedno sa ru¢icom menjaca. Vidi dijagram20.
@ Povucite rucicu upravljaca i okrenite je prema uputstvima u odgovarajuéi poloZaj, a zatim je stavi u neutralno.
Vidi dijagram 21.
@ Na kraju postavite rucicu mjenjaca i klin i poravnajte sklopove.

Rucica mjenjaca —

Kontrolna rucka

e
It
Wi
% Odvojivaigla .

N : -
Dijagram 20

Dijagram 21

2. Poluga za kontrolu visine
@ Kupci mogu podesiti visinu na odgovarajuci poloZaj pritiskom na rucicu za kontrolu visine. Vidi dijagram 22.

Poluga za kontrolu visine

Dijarm 22

3. Poluga za ukljucivanje kvacila i poluga za isklju€ivanje u nuzdi

@ Ulazna poluga kvacila je dizajnirana da kontroliSe kretanje menjaca. pod normalnim uslovima, mora biti

isklju€en. Prilikom paljenja motora ili mijenjanja brzina potrebno je drzati rucicu kako bi se prijenosnici zastitili od

oStecenja. Vidi dijagram 23.

@ Inbound Cluster Debug: Otklanjanje greSaka bez pokretanja. Otpustite rucku ulazno kvacilo i lagano povucite
dizel motor, tada bi se izlazna osovina trebala okrenuti. Ako nije, okrenite vijak za podeSavanje prema
unutra



strana. Zategnite rucicu ulaznog kvacila; poduprite ga uskocnim prstenom i lagano povucite dizel motor,
tada se izlazna osovina ne smije okretati. Ako ne, molim

vani. Pogledajte dijagrame
23i24

Screw for
podesavanje

Ulazna poluga kvacila

Zastitni prsten

Dijagram 24

Dijagram 23

4. Izlazna poluga kvacila

@ Poluga izlaznog kvacila uglavnom kontroliSe rad dodatne opreme.

@ Dodatak pocinje raditi kada je ru¢ka u poloZaju ON i prestaje raditi kada je rucka u poloZaju ON
ISKLJUCENO. Vidi dijagram 25.

@ 1zlazno vratilo se ne moZe otkloniti ako nije povezano na widget. Molimo pogledajte uputstva na strani 9.

ouT

Rucka izlaznog vratila

Dijaéram 25

5. Poluga kvacila sa puznim zupcanikom

@ Rucica kvacila puznog mjenjaca uglavnom kontrolise kretanje guma. Vidi dijagram26.

@ Kada je poluga u poloZaju ON, gume se mogu pomerati; Dok je rucica u poloZaju OFF, gume nisu mogu da se
krecu, ali mogu da se pomeraju. Vidi dijagram 26.

@ Otklanjanje gresaka u kvacilu puZznog zupcanika: Otklanjanje greSaka bez pokretanja. Kada je rucka u poloZaju

ON, gume se ne mogu pomjerati. Ako nije, okrenite vijak za podeSavanje prema unutra. Kada je poluga u

poloZaju OFF, gume se ne mogu pomjerati. Ako nije, okrenite vijak za podeSavanje prema van. Vidi dijagram

26.



Screw for
podeSavanje

Dijagram 26

6. Ru€ica mjenjaca
@ Na ovoj masini postoje dve rucice menjaca, jedna je za kontrolu brzine naprijed i nazad, a drugi za brzu i
sporu kontrolu brzine. Vidi dijagram 27.

@ Objasnjeni znakovi brzine: Pogledajte dijagram19.
1-Sporo 2 - Brzo 0 - Neutralno F - Kretanje naprijed R - Pokret unazad
@ Prilikom povezivanja raznih dodataka, moZda e biti potrebno rukovati ru¢kom. Zato moZe smisliti razlike.
PaZljivo procitajte objaSnjenje znakova. Vidi dijagram 19.

@ PaZnja: Rudica kvacila mora biti pritisnuta kada menjate stepen prenosa tokom rada! Vidi dijagram 23.

Rucice za kontrolu brzine

7. Regulator
@ Regulator uglavnom kontrolise brzinu rotacije benzinskog motora i zaustavljanje. Vidi dijagram
28.

Stop pozicija Brzo

Motor

Regulator




Dijagram 28

B. Pravilni nacin povezivanja pribora
1. Prije spajanja pribora, prvo provjerite da li je orijentacija banke u skladu s orijentacijom rotacije. Vidi
dijagram 29.

Paznja: U suprotnom, pogonska snaga guma ce biti oStecena!

Dijagram 29

2. Okrenite rucicu izlaznog kvacila u polozaj ON. Vidi dijagram 25.

3. Za jednostavnu ugradnju dodatne opreme, podignite straznji dio benzinskog motora za oko 20 cm tako da
masina bude u gotovo horizontalnom poloZzaju. Vidi dijagram 30.

20¢ 10cm

Dijagram 30

4. Gurnite radilicu na cilindri¢ni zatik i umetnite delove konektora za dodatnu opremu u otvor za ¢ahuru
konektora. Kada su spojni dijelovi izvu€eni, ponovo povucite polugu na rucki klina cilindra. Polako okredite pribor
i uvjerite se da se cilindricni klin moZe postaviti u otvor spojnih dijelova

Rucna osovina
cilindricni pin

Konektorska navlaka
za pribor \

Dijagram 31

5.RjeSavanje problema izlaznog kvacila: Kada je poluga radilice u poloZaju ON, polako povucite benzinski motor,
nakon Cega se radni dijelovi pribora mogu rotirati. Ako se radni dijelovi pribora ne mogu rotirati, otklonite kvar
zavrtnja iznutra. Kada je rucka u polozaju OFF, radni dijelovi pribora ne mogu se okretati. Ako se rotiraju, rijeSite
probleme sa zavrtnjima. Vidi dijagram 25

10



Izbor goriva.

Koristite samo lagano dizel
gorivo za dizel motor (br.0 ljeti, br.-10
ili br.20 zimi.) Ne
dozvolite da prasina ili voda udu u
gorivo i rezervoar.

Jezgro filtera zraka.

Nemojte prati jezgro filtera za vazduh jer je
ovaj deo suva traka. Kada snaga motora nije dobra
ili je boja izduvnih gasova nenormalna, zamijenite
jezgro. Nemojte pokretati motor bez jezgra filtera.

Model 170F | 178F
Kapacitet
u litrima 1.9 2.7

Britanci (0_42} (0.59)

galon

PaZnja: Nivo
goriva ne smije
prekoraciti
crvena oznaka.

Crvena oznaka

Stani

Pocetak




Cep za podmazivanje

Zimi, ako imate poteskoca s pokretanjem
motora, uklonite Cep i napunite 2cc ulja za
podmazivanje u otvor i vratite Cep na mjesto.
Uvjerite se da je utikac ¢vrsto, ako nije, motor moze
pokupiti prasinu u podrucju sagorijevanja i ostetiti
se.

Poluga za otpuStanje kompresije:
Pritisnite rucicu prema dolje da
pokrenete motor.

Fabrika je ve¢ jednom
promenila gorivo i ulje u motoru.
Da biste provijerili cijev za gorivo,
uvjerite se da u njoj uop¢e nema
goriva. Da biste to ucinili,
otpustite maticu izmedu pumpe
za ubrizgavanije i cijevi

goriva, a zatim ispustajte vazduh

Fuel Cock laver

sve dok viSe ne bude mehuri¢a u Metgr for Stop
cevi za gorivo. dubina
ulje :
pokl9pac filtera Start/Bun
Plug za ulje
Ulaz za ulje za podmazivanje
Postavite motor na tlo i napunite ga uljem za
podmazivanje kroz ulazni otvor. Kada provjeravate
nivo ulja, njezno umetnite mjernu Sipku u ulje.
Nemojte prevrnuti preostalo ulje.
!
SAE
|
-
gornja granica (H) ) 5 --
20W 1 i
20 e
“““ S 30 o
— __~_Donja granica (L)
40 T
______ -30-20 -1 2 40(C)
"""" 0 20 40 60 8O0 100(°F)
PredloZena vrijednost
r = = == Dozvoljena granitna vrijednost

’iModel
170F 178F

Kapacitet

0.75 1.1

Litara

(britanski gelski) [[]16.} [024]

Obavezno koristite CC ili CD ulje

API servis dizel motora




Pocetak

otprilike mjesec dana ili 20 sati

svaka 3 mjeseca ili 100 sati

Interval zamjene motornog ulja

-~
-..r l
-

- -
'L-..-

-

-

o>



@[ Open the fuel cock. ]

rl-"ut the engine speed lever
in the "RUN" position

J

If the engine doesn't start
try again from @

A Pull the rope hard
and fast
Full it all the way out.
[ Use two hands if necessary.

Hold the starting handle Q
firmly . a @

Pull the starting handle
slowly «ovee

~~ ......until you feel
resistance

Hold the starting

handle firmly. J

00

Q

LD

[ Push the decompression
L lever down and release.

J

N

Then retum it slowly.




Legenda slike:

1 Otvorite slavinu za gorivo - otvorite ventil za gorivo
2 Postavite rucicu brzine motora u polozZaj "RUN" - Postavite rucicu brzine motora u polozaj "RUN"
3 Cvrsto drzite ruticu startera - Cvrsto drZite rucicu startera

Polako vucite rucicu startera..... - Polako vucite rucicu startera....

....dok ne osetite otpor -.... -.... dok ne osetite otpor, a zatim ga

polako vratite nazad. - onda ga polako vrati nazad.
4 Gurnite rucicu za dekompresiju prema dolje i otpustite. - Pritisnite rucicu za dekompresiju prema dolje i otpustite je.
Cvrsto drite ru€icu startera. - Cvrsto drZite rudicu startera.
5 Povucite uZe snazno i brzo. Izvucite ga do kraja. Koristite dvije ruke ako je potrebno. - Brzo i ¢vrsto

povucite uze. Izvuci sve. Koristite obe ruke ako je potrebno.
Ako se motor ne pokrene, pokusajte ponovo od koraka 3 - ako se motor ne pokrene, poku3ajte ponovo od koraka 3

6 Start - Startanje

15



For®, don't pull the rope
too fast or too hard.

For®m,if you don't pull the
rope all the way out, the
engine won't start

m)

Always pull the rope all
the way out.

©

(@If you don't pull hard

enough, the engine won'l
start
i @:

\‘g[]'\

Always pull the rope hard
and fast.




Legenda slike

Za 3, nemojte vuci konopac prebrzo ili prejako. - Za 3, nemojte vu¢i konopac prebrzo ili prejako. Uvijek
polako vuci uze. - Uvijek polako vuci uze.

U 5, ako ne povucete uze do kraja, motor se neée pokrenuti - U 5, ako ne povucete uze do kraja, motor se
nece pokrenuti

Uvijek izvucite uZe do kraja. - Uvek vuci uze do kraja.

U 5, ako ne povucete dovoljno jako, motor se nece pokrenuti - U 5, ako ne povucete dovoljno snazno, motor se nece
pokrenuti

Uvijek povucite konopac jako i brzo. - UZe povucite uvijek brzo i ¢vrsto.

Ako se motor tesko pokrece zimi, uklonite ¢ep sa gumenom brtvom i ulijte 2cc motornog ulja u rupu.

Napomena: Motori koji su u vru¢oj zoni nece imati gumeni Cep. Umjesto toga ¢e biti osiguran tvrdi utikac.

Problemi sa uklanjanjem i odrZavanjem masine

1.uobi€ajene greske i rjeSenja:

Uobicajeni nedostaci Razlozi Rjesenje
Pokretanje nije uspjelo u rezervoaru nema loz ulja da dodate loz ulje
Previse loZivog ulja Ocijedite ulje i osusite stupove
svijece
prljavo ili kontaminirano loz ulje Promijenite loz ulje
Voda za loZ ulje Promijenite loZ ulje
PogreSno oznaceno ulje Napunite rezervoar odgovarajuc¢im uljem

Kontaminirane elektrode i taloZenje ugljika Odbac|te ostatke i ugljik

Nije uspjelo instaliranje ili Ugradite zaptivnu brtvu i
fiksiranje zaptivne brtve zategnite ga
Nedovoljna snaga Zacepljen filter za vazduh Ocistite ili promijenite jezgro filtera zraka
Zaglavio prigusiva¢ i izduvni ventil Za ciS¢enje ugljenika
Neprimjetne promjene Labav sajla gasa Za popravak i Sraf
u brzini rotacije
dizel motor pri
pokret na
regulator brzine
LoSe performanse Neuskladenost izmedu smjera rotacije i linija Remont
gume guma
Nedovoljno vazduha u gumama Da se napumpam
Alofon u masini Olabavljeno crevo Zategnite zavrtanj

2. OdrZzavanje masine

@ lista odrZavanja: Ma$inu odrZavaijte iskljucivo u skladu sa sljedec¢im tabelama, inace ¢e se ostetiti moZe znacajno

skratiti Zivotni vek masine.
17



Tabela 1:

vrijeme Dnevno Poslije 20 sati ili 1 100 sati ili 500 sati 1000 h. ili
Element miesec svaki Sve 6 | svaki
mjesec mjeseci godine
Provjera i zatezanje 0
matice i vijci
Provjera i punjenje motornog ulja 0]
Zamjena motornog ulja 0] 0]
(Prvi put) (Drugi put
dalje)
Cis¢enje i zamena filtera za @) o
ulje (promjena)
Provjerite curenje ulja 0]
Zamena jezgra filtera vazduha Ciklus na provjeriti 0]
odrzavanje Ce biti krace za
prasnjavim mestima
Cig¢enje rezervoara za gorivo Svaki mjesec
Cisc¢enje i zamena filtera za 0] O
gorivo (CiScenje) (promjena)

Promjena mlaznice

Provjera pumpe za ubrizgavanje

Provjera dovoda goriva

(Promjena
ako je

potrebno)

PodeSavanje zazora ventila za

ulaznih i izduvnih gasova (Prvi put)
Usisni drza€ koji 3kripi i o
izduvni ventil
Zamena klipnog prstena .
Provjera te¢nosti Svaki mjesec
baterija
Cig¢enje vazdudnog jezgra 0
filter (Ci3¢enje)
Svaki mjesec ili
50 ¢.
Tabela 2:
Pauza izmedu operacija Svaki dan Svakih 8 sati Prvi mjesec Trece
ili posle 20h mjesec
Detalji ili
150 sati
Provjera i zatezanje [

18




Clean and change fuel filter

The fuel filter must be kept clean day-to-day to guarantee max output of

the engine Pull out Filter
Take the filter out of fuel tank and clean it.

Clean |Every six months or 500-hours

Change | Every year or 1000 hours

Lv* =J

ir_l E Loosen Nut and Take it out
Loosen Fuel Screw
Drain out Fuel

Take off High Pressure Fuel Pump

Change Lube oil filter

Clean 250 Hours

Change | 500 Hours or when maintaining

&P =0

Lo :b Pull out Filter with pincers
I

-Sealing washer

| | 168F | 17F |
Ocistite i promijenite filter goriva. ;
th Limit
Filter goriva se mora svakodnevno odrzavati Cistim kako bi se osigurale

. -
maksimalne performanse motora. ~filter

Izvadite filter iz rezervoara za gorivo i ocistite ga

- e e e
Second and Later| Every 30 months or 1000 hours




Ciscenje Svakih Sest mjeseci ili 500 sati

Promjena Svake godine ili svakih 1000 sati

olabavite i uklonite maticu

otpustite vijak za gorivo

ispraznite gorivo Skinite pumpu za gorivo visokog pritiska

Zamjena filtera ulja za podmazivanje

Ciscenje U 250 sati

Promjena Na 500 sati ili tokom odrZavanja

izvucite filter pincetom

O-podloska za zaptivanje

gornja granica
Kapacitet litara

Promjena Operativni period donja granica
Prvo Prvi mjesec ili poslije 20 sati
Drugo i dalje. Svakih 30 mjeseci ili 1000 sati

Zamena jezgra filtera vazduha

jezgro filtera za zrak

Promjena (Svakih 6 mjeseci ili 500 h. (po potrebi i ranije)

Nemojte koristiti deterdZent za CiS¢enje jezgra filtera.
Umjesto toga koristite meku cetku.




ocCisti ga. (Vidi dijagram 38) Uljni Cep
Tacka filtera ulja u lezaju kvacila

21
(Ulje za podmazivanje: SAE 80V)



Tacka filtera ulja kartera za
kontrolu ulja: SAE 80V-90)

Dijagram 38

2) Postavite odgovarajuc¢u posudu za otpadno ulje ispod motora. Zatim uklonite upravljacku Sipku ulje, ¢ep za
ispuStanje ulja i brtva. Nakon Sto se svo motorno ulje isprazni, zamijenite i zatvorite Cep za ispustanje ulja i
brtvu. (Vidi dijagram 39).

rijeva Za  stiskanje
ulje za lezajeve kvacila

Vijak za ispuStanje ulja iz
kartera

Dijagram 39
3) Dodajte mazivo SAE80V-90 na tacki filtera ulja kada je u pitanju L poloZaj, provjerite Sipkom za mjerenje da li

se nivo ulja krec¢e izmedu gornje i donje granice. Zatim umetnite mjernu Sipku. (Vidi dijagram 40)

fornja granica

donja granica T
Dijagram 40

@ Za promjenu maziva kvacila
Oprez: PoSto je motorno ulje toksi¢no, ne mozete ga odlagati kao opsti otpad.
Koristite preporucenu lokalnu zasebnu kantu za reciklazu.
1) Postavite motor u horizontalni poloZaj i odvrnite poklopac ulja. (PotraZite dijagram38)

2) Postavite odgovarajuc¢u posudu za otpadno ulje ispod motora. Zatim uklonite upravljacku Sipku ulje, ¢ep za
ispuStanje ulja i brtva. Nakon Sto se svo motorno ulje isprazni, zamijenite i zatvorite Cep za ispustanje ulja i
brtvu. (Vidi dijagram 39)

3) Odvrnite zavrtanj na mestu nivoa ulja. (Pogledajte dijagram41)
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1) 4) Dodajte mazivo SAE80V-90 u ulju kvadila tatka do donje granice otvora za nivo ulja. Na kraju zategnite
vijak i stavite Cep za ulje.

Zavrtanje otvora za nivo ulja

Dijagram 41

@ ostali savjeti za odrzavanje

1) Masinu ohladite prije odrZavanja, skladistenja ili transporta.
2) Ne distite zracni filter i prigusival dizel motora vodom, jer moZe prodrijeti u unutra3njost dijelove masine i
oStetiti je.
3) Nikada nemoijte koristiti loZ ulje koje je prljavo, kontaminirano, pogresno ili ulje koje sadrZi vodu jer mogu
dosta ostetiti dizel motor.
4) Nikada nemoijte koristiti ulje za podmazivanje koje je prljavo, kontaminirano, pogre3no ili ulje koje sadrze
vodu jer mogu ozbiljno ostetiti dizel motor.
5) Nemoijte naginjati dizel motor tokom odrZavanja, skladiStenja ili transporta.6) Ako treba da stoji duge
periode bez aktivnosti, uvijek Cuvajte prirucnik kao

vazan materijal.
7) Masinu treba Cuvati na provetrenom, suvom i bezbednom mestu i dalje od izvora vatre.8) Masinu nakon
upotrebe treba odistiti od praSine i trave.
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ALB

Manuali i pérdorimit pér shumé funksione
makina MF360


https://www.onlinedoctranslator.com/en/?utm_source=onlinedoctranslator&utm_medium=pdf&utm_campaign=attribution

Parathénie

Ju kérkojmé té lexoni me kujdes specifikimet pérpara se té pérdorni makinén; dhe vazhdoni ta pérdorni né
ményré rigoroze duke ndjekur manualin né rast incidentesh me njeréz, makineri ose mjete.

Parametrat kryesoré tekniké:

Parametrat Vlerat

Lloji i motorit Nafté me ftohje me ajér, njé cilindér, 4-stroke,
injeksion direkt

Fugia / shpejtésia (hp / rpm) 6 /3000

Kapaciteti (CC) 296

Zhurma (dB)

Kapaciteti i rezervuarit té karburantit (L) 2.7

Kapaciteti i vajit té motorit (L) 1.1

Shpejtésia e boshtit té daljes (RPM) 920/675

Transmetim 2 para /2 mbrapa

Perimetri i rrotés (cm) 40

Sistemi i fillimit Gjysmé automatike

Imazhi i produktit @ @

Diagrami 1




1. parapet

2.menaxher pér tufé me
veshje me krimba

3. kontroll pér té rregulluar lartésiné

10. rezervuari i karburantit

11. pastrues ajri

12. silenciator shkarkimi

13. shina mbrojtése motorike

14.gome . 4. kontrollues i shpejtésisé

15. prizé pér aksesorét 5. pajisje drejtuese

16. kunja e drejtimit drejtues . . __6.Levae tufés hyrése Leva e
17.pin oskena pér té ndryshuar drejtimin e7. daljes sé tufés

trans.;_:ortuesi 8.doreza e fillimit
18.bartése 9.rasti i transmetimit

Katér aksesoré dhe njé manual pérdorimi jané té pérfshira né paketé. Ne i késhillojmé
blerésit té kontrollojné nése té gjithé aksesorét jané té pérfshiré né paketim pérpara se
té montohen.




Shenjat paralajméruese

Ju kérkojmé té lexoni me kujdes Njerézit duhet té mbajné njé distancé té
udhézimet pér pérdorim dhe ta sigurt nga makina.

trajtoni makinén né ményré té

sigurt gjaté funksionimit. I"'—I"

Eshté e nevojshme té vishni syze
sigurie dhe mbrojtje pér veshét gjaté
pérdorimit té makinés.

Mos e prekni pjesén rrotulluese té
tehut rrotullues, pérndryshe mund
té shkaktoni |éndim.

4 Fémijéve dhe té rriturve gé nuk e kané lexuar lejohet funksionimi i makinés. dhe

& Sigurohuni gé té mos keté njeri né vendin e kafshét shtépiake.

* punés Mbajeni larg burimit té nxehtésisé dhe

Pérshkrimi i instalimit té produktit:

1. Higni dy vidhat né kutiné e marsheve. Shih diagramin 2 mé poshté.
2. Instaloni kushinetén e rrotés dhe shtréngoni bulonat. Shih diagramin 3
I Vidhos M6x20

bajtése rrota

Diagrami 2

3. Higni vidhat M10x25 né anén e boshtit té turbinés dhe térhigeni rampin e rregullueshme. Shih diagramin
4

4. Instaloni gomén né boshtin e turbinés dhe sigurohuni gqé kunja e kunijit té jeté vendosur né vrimé. Shih
diagramin 5.

rampf i rregullueshém35xp25x1 pin oskena

VidhosM10x25
apje per béri jehoné
gjilpere

Diagrami 5

5. Nése diametri i pjesés sé pérparme té folesé éshté 1 mm mé i madh se ai i pjesés sé pérparme té krimbit
4



rrota, do t'ju duhet té shtoni njé rampé té rregullueshme. Nése nuk éshté, atéheré nuk éshté e nevojshme. Shih
diagramin 6.
6. Né fund, fiksoni vidhat. Shih diagramin 7.

Pjesa e pérparme e rrotés sé
krimbit

Foli pérpara

Diagrami 6 Diagrami 7

7. Higni katér dadot M8. Shih diagramin 8.
8. Instaloni méngén e bashkimit dhe shtréngoni dadot. Shih diagramin 9.

guaské plug-in

[ T

Diagrami 8 Diagrami 9

9. Higni dy dadot M8. Shih diagramin 10.
10. Ktheni dy pllakat e fiksimit té parmakut me 180 gradé. Shih diagramin 11.

llaka fikse shtytése né _
llakat e shtyra xanpiet né

Diagrami 10 Diagrami 11

11. Sé pari ju duhet té shtyni poshté levén e kontrollit té lartésisé dhe té instaloni parmakun, me kunjin e
kycjes té vendosur né hapjen e parmakut. (Mé miré éshté té vendosni kunjin e kycjes né mes té folesé). Shih
diagramin 12.



12. Térhigni pllakat e fiksuara té shtytjes 180 pér t'i mbajtur ato né parapet dhe vidhosni dadot. Shih
diagramin 13.

13. Kur vidhosni katér dadot né pllakén e presionit té fiksuar né parmaké, kushtojini vémendje kétyre dy
pikave:

@ kur shtréngoni katér dadot, distanca né té cilén fiksohen dadot duhet té jeté e njéjté.

@ kur shtréngoni katér dadot, éshté e nevojshme té shtyni poshté levén e kontrollit té lartésisé né ményré
gé parmaku té mund té kthehet pa u tundur.

levé e kontrollit té
lartésisé

parmaké

gjilpere
duke bllokuar
- -

Diagrami 13

Diagrami 12

14. Higni dy kunjat e ndara dhe dy qgeset plastike nga leva e ndérruesit. Shih diagramin 14.

15. Vendosni dy mbulesat plastike né dy levat e ndérrimit pérkatésisht dhe mé pas instaloni ato

dorezat né hapjen e mbulesave plastike me kunja té ndashme. Shih diagramin 15.
Leva e marsheve

té ndashme

gjilpere \

Njé gese plastike

Diagrami 14 Diagrami 15

Funksionimi dhe pérdorimi

A, Funksioni dhe pérdorimi i asambleve kryesore

Eshté e nevojshme té njihni funksionin dhe pérdorimin e montimeve kryesore né ményré qé té pérdorni makinén
né ményré mé té sigurt.

1. Doreza e drejtimit

@ Asamble té ndryshme kané nevojé pér parmakeé té ndryshém.

@ Kérkohet drejtimi rrotullues i parapetit. Ju lutemi shikoni manualin. Shih diagramin 19.



Pozicioni aktual i parapetit

Drejtimi rrotullues i parapetit

Identifikimi pér kutiné e marsheve

F 3

6O |

Diagrami 19
@ Térhigeni kunjin e ndaré sé bashku me levén e ndérruesit. Shih diagramin 20.
@ Térhigeni dorezén e drejtimit dhe rrotullojeni sipas udhézimeve né pozicionin e duhur dhe mé pas
vendoseni né neutral. Shih diagramin 21.
@ Sé fundi instaloni levén e ndérruesit dhe kunjat ndarése dhe rreshtoni montimet.

Leva e marsheve -

Doreza e drejtimit

1 it
RO

Diagrami 20

Diagrami 21

2. Levé e kontrollit té lartésisé

@ Klientét mund ta rregullojné lartésiné né njé pozicion té pérshtatshém duke shtypur levén e kontrollit té
lartésisé. Shih diagramin 22.

Levé e kontrollit té lartésisé

Diagrami 22

3. Leva e tufés pér levé hyrése dhe shképutje emergjente

@ Leva e tufés sé hyrjes éshté projektuar pér té kontrolluar Iévizjen e transmisionit. Né kushte normale,

duhet té fiket. Kur ndizni motorin ose ndryshoni marshin, éshté e nevojshme té mbani levén pér té mbrojtur

ingranazhet nga démtimi. Shih diagramin 23.

@ Korrigjimi i grupit té hyrjes: korrigjoni até pa e ekzekutuar. Léshoni levén e tufés sé hyrjes dhe térhigeni
lehté motorin me nafté, mé pas boshti i daljes duhet té rrotullohet. Nése jo, ju lutemi kthejeni vidén e
rregullimit nga brenda



rregullimi

anésor. Shtréngoni levén e tufés sé hyrjes; mbéshteteni até me unazén e képutjes dhe térhigni lehté
motorin me nafté, atéheré boshti i daljes nuk duhet té rrotullohet. Nése jo, ju lutem

nga jashté. Shihni diagramet
23 dhe 24

Vidhos pér | — — mmlmﬂ“.'?*l:.l“'?' L ™

Boshti i daffés

Leva e tufés sé hyrjes

Njé unazé mbrojtése

Diagramé24

Diagramé23

4. Dalja e levés sé tufés

@ Leva e tufés sé daljes kontrollon kryesisht funksionimin e aksesorit.

@ Aksesori fillon té punojé kur doreza éshté né pozicionin ON dhe ndalon sé punuari kur doreza éshté né
pozicionin OFF. Shih diagramin 25.

@ Boshti i daljes nuk mund té korrigjohet nése nuk éshté i lidhur me miniaplikacionin. Ju lutemi shikoni

udhézimet né fagen 9.
FAKT

Doreza e boshtit té daljes

'Vidhos pér

rregullimi

Diaéramézs

5. Leva e tufés me marshin me krimba
@ Leva e tufés sé marshit té krimbit kontrollon kryesisht Iévizjen e gomave. Shih diagramin 26.

@ Kur leva éshté né pozicionin ON, gomat mund té lévizin; Ndérsa kur leva éshté né pozicionin OFF, gomat
nuk mund té |évizin por mund té zhvendosen. Shih diagramin 26.

@ Korrigjimi i njé tufé me ingranazh me krimba: korrigjoni até pa e drejtuar. Kur leva éshté né pozicionin ON,
gomat nuk mund té lévizin. Nése jo, ju lutemi kthejeni vidén e rregullimit nga brenda. Kur leva éshté né
pozicionin OFF, gomat nuk mund té lévizin. Nése jo, ju lutemi kthejeni vidén e rregullimit nga jashté.
Shih diagramin 26.



Vidhos pér
rregullimi

Diagramé26

6. Leva e kontrollit té marsheve
@ Ka dy leva kontrolli té marsheve né kété makiné, njéra éshté pér kontrollin e marsheve pérpara dhe
mbrapa dhe tjetra éshté pér kontrollin e marsheve té shpejta dhe té ngadalta. Shih diagramin 27.

@ Shenjat e shpejtésisé té shpjeguara: Shih diagramin 19.
1 - Lévizje e ngadalté 2 - Lévizje e shpejté 0 - Neutrale F - Lévizje pérpara R - Lévizje e kundért
@ Kur lidhni aksesoré té ndryshém, parmaku mund té duhet té drejtohet. Pér shkak té késaj, mund té
ndodhin dallime. Ju lutemi lexoni me kujdes shpjegimin e shenjave. Shih diagramin 19.

@ Kujdes: Leva e tufés duhet té shtypet gjaté ndérrimit té marsheve gjaté procesit té punés! Shih diagramin
23.

Levat e kontrollit té shpejtésisé

7. Rregullatori
@ Rregullatori kontrollon kryesisht shpejtésiné e rrotullimit té motorit me benziné dhe ndalimin. Shih
diagramin 28.

Pozicioni i ndalimit té
motorin

Shpejtési e larté

Rregullatori



Diagramé28

B. Ményra e duhur e lidhjes sé aksesoréve

1. Pérpara se té lidhni aksesorét, kontrolloni fillimisht nése orientimi i bankés éshté né pérputhje me até té
rrotullimit. Shih diagramin 29.

Kujdes: Nése nuk éshté késhtu, forca lévizése e gomave do té démtohet!

Diagrami 29

2. Kthejeni levén e tufés sé daljes né pozicionin ON. Shih diagramin 25.

3. Pér instalim té lehté té aksesoréve, ju lutemi ngrini pjesén e pasme té motorit me benziné me rreth 20 cm
pér ta mbajtur makinén né njé pozicion pothuajse horizontal. Shih diagramin 30.

Diagrami 30

4. Térhigeni boshtin me gunga né kutiné cilindrike dhe futni pjesét e lidhésit shtesé né vrimén e
mbéshtjellésit té lidhésit té aksesoréve. Kur pjesét lidhése té vendosen né fund, térhigeni pérséri dorezén né

dorezén e kunijit té cilindrit. Kthejeni aksesorin ngadalé dhe sigurohuni gé kunja cilindrike mund té vendoset
né hapjen e pjeséve lidhése té

Aksi manual i
kunja cilindrike

Méngé lidhése
pér aksesoré -
s,

Diagramé31

5.Korrigjimi i njé tufé dalése: Kur leva e kércellit éshté né pozicionNdezni, térhigeni ngadalé motorin me
benzing, pas sé cilés pjesét e punés té aksesoréve mund té rrotullohen. Nése pjesét e punés té aksesoréve
nuk mund té rrotullohen, ju lutemi korrigjoni vidhat brenda. Kur leva e dorezés éshté né pozicionin OFF,

pjesét e punés té aksesoréve nuk mund té rrotullohen. Nése ato rrotullohen, ju lutemi korrigjoni vidhat. Shih
diagramin 25
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Bérthama e filtrit té ajrit.

Zgjedhja e karburantit. Mos e lani bérthamén e filtrit té ajrit sepse kjo

Pérdorni vetém karburant té pjesé éshté njé shirit i thaté. Kur fugia e motorit
lehté dizel pér njé motor nafte (Nr.0 nuk éshté e miré ose ngjyra e gazit té shkarkimit
né veré, Nr.-10 ose Nr.20 né dimér.) éshté jonormale, zévendésoni bérthamén. Mos e
Mos lejoni gé pluhuri ose uji té hyjé pérdorni motorin pa bérthamén e filtrit.

né karburant dhe né rezervuar.

Model 170F | 178F
Kapaciteti
né litra 1.9 2.7

britanike (0.42) | (0.59)

gallona

Kujdes: Niveli i
karburanti nuk duhet
té jeté méilarté se
shenjén e kuge.




Prizé vajosjeje

Né dimér, nése keni véshtirési né ndezjen e
motorit, higni spinén dhe mbushni 2cc vaj
lubrifikues né hapje dhe vendoseni spinén pérséri
né vend. Sigurohuni gé spina té jeté e ngushté,
nése jo, motori mund té thithé pluhurin né zonén e
djegies dhe té démtohet.

Leva e [éshimit té kompresimit:
Shtyni levén poshté pér té
ndezur motorin.

Fabrika ka ndérruar
tashmé njé heré karburantin
dhe vajin né motor. Pér té
kontrolluar linjén e karburantit,
sigurohuni gé té mos keté fare
karburant né té. Pér ta béré
kété, lironi arré midis pompés
sé injektimit dhe tubit té
karburantit, mé pas derdhni

Fuel Cock laver

ajrin derisa té mos mbeten mé | Metér per Stop
flluska né linjén e karburantit. thellesi
té naftés 2
mbulesa e filtrit Start/Run
Prizé pér naftén
Hyrja e vajit lubrifikues
Vendoseni motorin né toké dhe mbusheni me
vaj lubrifikues pérmes portés sé hyrjes. Kur
kontrolloni nivelin e vajit, vendosni butésisht
shiritin né vaj. Mos i pérmbysni mbetjet e vajit.
|
SAE
1 [ 1
|-
Kufiri i sipérm (H) VT --
20W 1 i
20 ek
————————— 30 b
T~ Kufiri i poshtém (L) i
40 T
______ -30-20 =10 0 10 20 30 40(C)
"""" 0 20 40 60 8O0 100(°F)
Vlera e sugjeruar
’iModel reees Vlera kufitare e lejuar
Kapaciteti 170F 178F (S)lsgeuE%hunl gé té pérdorni vaj té kategorisé CC
Shérbimi i motorit API Diesel
litra 0.75 1.1
(Gaelishte Britanike) [[] 1 6.} [{]24]




Filloni

rreth njé muaj ose 20 oré

¢do 3 muaj ose 100 oré

Intervali i ndryshimit té vajit té motorit

-~
-..r l
-

- -
'L-..-

S
-



@[ Open the fuel cock. ]

rl-"ut the engine speed lever
in the "RUN" position

J

If the engine doesn't start
try again from @

A Pull the rope hard
and fast
Full it all the way out.
[ Use two hands if necessary.

Hold the starting handle Q
firmly . a @

Pull the starting handle
slowly «ovee

~~ ......until you feel
resistance

Hold the starting

handle firmly. J

00

Q

LD

[ Push the decompression
L lever down and release.

J

N

Then retum it slowly.




Legjenda e imazhit:
1 Hapni karin e karburantit - hapni valvulén e karburantit

2 Vendosni levén e shpejtésisé sé motorit né pozicionin "RUN" - Vendoseni levén e shpejtésisé sé motorit né

pozicionin "RUN"

3 Mbajeni fort dorezén e nisjes - Mbajeni fort dorezén e nisjes
Térhiqge dorezén e nisjes ngadalé..... - Térhige dorezén e nisjes ngadalé....
....derisa té ndjeni rezistencé -.... -.... derisa té ndjeni rezistencé atéheré
kthejeni ngadalé. - pastaj kthejeni ngadalé.

4 Shtyni poshté levén e dekompresimit dhe Iéshojeni. - Shtyjeni poshté dorezén e dekompresionit dhe
Iéshojeni.
Mbajeni fort dorezén e nisjes. - Mbajeni fort dorezén e motorit.

5 Térhiqeni litarin fort dhe shpejt. Térhige deri né fund. Pérdorni dy duar nése éshté e nevojshme. -
Térhigeni litarin shpejt dhe fort. Térhigeni té gjitha. Pérdorni té dyja duart nése éshté e nevojshme.
Nése motori nuk ndizet, provoni pérséri nga 3 - nése motori nuk ndizet, provoni pérséri nga hapi

3

6 Fillimi - Fillimi

15



For®, don't pull the rope
too fast or too hard.

For®m,if you don't pull the
rope all the way out, the
engine won't start

m)

Always pull the rope all
the way out.

©

(@If you don't pull hard

enough, the engine won'l
start
i @:

\‘g[]'\

Always pull the rope hard
and fast.




Legjenda e imazhit

Pér 3, mos e térhigni litarin shumé shpejt ose shumeé fort. - Pér 3, mos e térhigni litarin shumé shpejt ose shumé fort.

Gjithmoné térhigeni litarin ngadalé. - Gjithmoné térhigeni litarin ngadalé.

Pér 5, nése nuk e térheq litarin deri né fund, motori nuk do té ndizet - Pér 5, nése nuk e térheq litarin
deri né fund, motori nuk do té ndizet

Gjithmoné térhigeni litarin deri né fund. - Térhigeni gjithmoné litarin deri né fund.

Pér 5, nése nuk térhigeni mjaftueshém, motori nuk do té ndizet - Pér 5, nése nuk térhigeni mjaftueshém,

motori nuk do té ndizet

Gjithmoné térhigeni litarin fort dhe shpejt. - Térhigeni gjithmoné litarin shpejt dhe fort.

Nése motori éshté i véshtiré pér t'u ndezur né dimér, higni spinén me copé litari gome dhe derdhni 2cc vaj

motori né hapje.

Shénim: Motorét me zoné té nxehté nuk do té pérmbajné spinén e gomés. Né vend té késaj, do té sigurohet

njé prizé e forté.

Probleme me heqjen dhe mirémbajtjen e makinés

1.gabimet dhe zgjidhjet e zakonshme:

Defekte té shpeshta

Arsye

Zgjidhje

Fillimi déshtoi

nuk ka karburant né rezervuar

pér té shtuar nafté

Shumé nafté

Kulloni vajin dhe thajini shtyllat
kandelat

vaj karburanti i ndotur ose i kontaminuar

Ndryshoni karburantin

Uji né nafté

Ndryshoni karburantin

Vaj i etiketuar gabimisht

Mbushni rezervuarin me vajin e duhur

Elektrodat e kontaminuara dhe depozitimi i Hid
karbonit

hni mbeturinat dhe depozitat e karbonit té

Déshtoi duke instaluar osel

duke siguruar copé litari té mbyllur

hstaloni guarnicionin e mbyllur dhe
shtréngoje até

Fugia e pamjaftueshme

Filtri i ajrit i bllokuar

Pastroni ose ndryshoni bérthamén e filtrit té ajrit

Silenciator i mbérthyer dhe valvula e shkarkimit

Pér té pastruar nga karboni

Ndryshime té padukshme
né shpejtésiné e rrotullimit
té motorit me nafté gjaté
lévizjes né
kontrolluesi i shpejtésisé

Kablloja e pérshpejtuesit e lirshme

Pér té riparuar dhe vidhos

Performance e dobet
gomat

Mospérputhje midis drejtimit té rrotullimit
dhe vijave té gomave

Remont

Ajri i pamjaftueshém né goma

Pér té pompuar

Alofon né makiné

Vidé e lirshme

Shtréngoni vidén

2. Mirémbajtja e makinés

@ Lista e mirémbaijtjes: Ju lutemi mirémbajeni makinén ekskluzivisht sipas tabelave té€ méposhtme,

pérndryshe jeta e makinés mund té shkurtohet ndjeshém.
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Tabela 1:

Koha Ditore Pas orés 20:00.0se 1 | 100 h. ose 500 h. 1000 h. ose
Elementi muaj secili 3 | Tegjithe 6 | cdo
muaj muaj vit
Kontrolli dhe shtréngimi i 0]
dadove dhe bulonave
Kontrollimi dhe mbushja e vajit té 0]
motorit
Ndryshimi i vajit té motorit 0] 0]
(Hera e paré) (Herén e dyté dhe
me tutje)
Pastrimi dhe ndérrimi i filtrit té vajit 0 o
(Ndrysho)
Kontrolloni pér rrjedhje vaji 0]
Ndryshimi i bérthamés sé filtrit té Cikli né  kontrolloni dheO
ajrit mirémbaijtja do té jeté mé e shkurtér pér
vendet me pluhur
Pastrimi i rezervuarit té karburantit Cdo muaj
Pastrimi dhe zévendésimi i filtrit té 0] (0]
karburantit (Pastrimi) (Ndrysho)
Ndryshimi i hundés o
Kontrollimi i pompés sé injektimit o
Kontrollimi i tubit té karburantit 0]
(Ndrysho
nése e
kérkohet)
Rregullimi i hapésirés sé valvulave pér . '
gazrat e hyrjes dhe shkarkimit (Hera e paré)
Kércitja e mbajtésit té valvulés sé o
marrjes dhe shkarkimit
Ndryshimi i unazés sé pistonit .
Kontrollimi i [éngjeve né Cdo muaj
akumulator
Pastrimi i bérthamés sé filtrit té ajrit O
(Pastrimi)

Cdo muaj ose né orén

50.

Tabela 2:
Njé pushim midis operacioneve Cdo dité Cdo 8 oré Muajin e paré | E treta
ose pas orés 20:00. muaj
Detajet ose pas
150 h.
Kontrollimi dhe shtréngimi i [
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Clean and change fuel filter

The fuel filter must be kept clean day-to-day to guarantee max output of

the engine Pull out Filter
Take the filter out of fuel tank and clean it.

Clean |Every six months or 500-hours

Change | Every year or 1000 hours

_—
ir_l E Loosen Nut and Take it out
\ Loosen Fuel Screw ‘

Drain out Fuel Take off High Pressure Fuel Pump

Change Lube oil filter

Clean 250 Hours

Change | 500 Hours or when maintaining

&P =0

Lo :b Pull out Filter with pincers
I

-Sealing washer

| 168F | 178F |
Pastroni dhe ndryshoni filtrin e karburantit. ;
th Limit
Filtri i karburantit duhet té mbahet i pastér ¢do dité pér té siguruar
performancén maksimale té motorit. ~Hfiltri

Higeni filtrin nga rezervuari i karburantit dhe pastroni até

- e e e
Second and Later| Every 30 months or 1000 hours




Pastrimi Cdo gjashté muaj ose 500 - oré

Ndryshimi Gdo vit ose ¢do 1000 oré

lironi dhe higni arrén

lironi vidén e karburantit

kulloni karburantin Higni pompén e karburantit me presion té larté

Ndryshimi i filtrit té vajit lubrifikues

Pastrimi Né orén 250

Ndryshimi Né 500 oré ose gjaté mirémbaijtjes

térhigeni filtrin me piskatore

O-washer pér vulosje

Kufiri i sipérm
Kapaciteti litra

Ndryshimi Periudha e funksionimit Kufiri mé i ulét
Sé pari Muajin e paré ose pas 20 orésh

Edytadhemétej. ~ Cdo 30 muaj ose 1000 oré

Ndryshimi i bérthamés sé filtrit té ajrit

bérthama e filtrit té ajrit Ndryshimi | Cdo 6 muaj ose 500 oré. (mé herét sipas nevojés)

Mos pérdorni detergjent pér té pastruar bérthamén e filtrit.
Né vend té késaj, pérdorni njé furcé té buté.




pastroje. (Shih diagramin 38) Prizé vaji
Pika e filtrit té vajit né kushinetén e tufés
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Shufra e kontrollit té vajit Pika e
filtrit té vajit né kavilje:SAE 80W-905§
) .

TR

Diagrami 38 '

2) Vendosni njé tigan té pérshtatshém té vajit té mbeturinave nén motor. Pastaj higni shufrén e kontrollit
vaj, bulon e shkarkimit té vajit dhe copé litari. Pasi té jeté kulluar i gjithé vaji i motorit, zévendésoni dhe
mbylini spinén e shkarkimit té vajit dhe guarnicionin. (Shih diagramin 39).

V|d hOS per duke shtrydhur
vaj kushineta tufé

Vidé kullimi i vajit té karterit

Diagrami 39

3) Shtoni lubrifikantSAE 80W-90 né pikén e filtrit té vajit kur béhet fjalé pér pozicionin L, kontrolloni me njé
tregues gé niveli i vajit té |évizé midis kufirit té sipérm dhe té poshtém. Mé pas futni shiritin e Iéngut. (Shih
diagramin 40)

lKufiri i sipérm

Kufiri mé i ulét T
Diagrami 40

@ Pér té ndryshuar lubrifikantin e tufés

Kujdes: Pér shkak se vaji i motorit éshté helmues, nuk mund ta hidhni até si mbetje té pérgjithshme.
Pérdorni koshin e riciklimit té rekomanduar té vecanté.

1) Vendoseni motorin né njé pozicion horizontal dhe higni spinén e vajit. (Shikoje kete diagrami 38)

2) Vendosni njé tigan té pérshtatshém té vajit té mbeturinave nén motor. Pastaj higni shufrén e kontrollit
vaj, bulon e shkarkimit té vajit dhe copé litari. Pasi té jeté kulluar i gjithé vaji i motorit, zévendésoni dhe
mbylini spinén e shkarkimit té vajit dhe guarnicionin. (Shih diagramin 39)

3) Zhvidhosni vidén e pikés sé nivelit té vajit. (Shih diagramin41)
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1)4) Shtoni lubrifikantSAE 80W-90 né vajin e tufés tregon né kufirin e poshtém té vrimés sé nivelit té vajit. Né
fund vidhosni vidén dhe vendosni spinén e vajit.

Vidhosni vrimén e nivelit té vajit

Diagrami 41

@ Késhilla té tjera pér mirémbajtjen

1) Ftojeni makinén pérpara mirémbaijtjes, ruajtjes ose transportit.
2) Mos e pastroni me ujé filtrin e ajrit dhe silenciatorin e motorit me nafté, sic mund té ndodhé depértojné
né pjesét e brendshme té makinés dhe e démtojné até.
3) Mos pérdorni kurré vaj karburanti gé éshté i ndotur, i ndotur, i gabuar ose vaj gé pérmban ujé sepse
mund té démtojné shumé motorin me nafté.
4) Mos pérdorni kurré vaj lubrifikues gé éshté i ndotur, i kontaminuar, i gabuar ose vaj qé pérmbajné ujé
sepse mund té démtojné réndé motorin me nafté.
5) Mos e anoni motorin me nafté gjaté mirémbajtjes, ruajtjes ose transportit. 6) Nése duhet té géndrojé
pér njé periudhé té gjaté kohore pa aktivitet, mbajeni manualin gjithmoné si

material i réndésishém.
7) Makina duhet té ruhet né njé vend té ajrosur, té thaté dhe té sigurt, dhe larg burimit té zjarrit. 8)
Makina duhet té pastrohet nga pluhuri dhe bari pas pérdorimit.
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